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Veénovdno Besterovi a Clarkovi, diky nimz jsme tam, kde jsme



Prolog: Mei

,Mei,” pravila slecna Carrie, ,odloz prosim své kresleni. Je tu tva
matka.”

Trvalo ji par vtefin, neZ pochopila, co ucitelka fikd; ne Ze by neznala
ta slova — byly ji uz ¢tyfi, nebyla zadné batole —, ale protoZe ji nezapada-
la do svéta, jak ho znala. Jeji matka pro ni nemohla prijit. Opustila Ga-
nymeda a odesla Zzit na stanici Ceres, jelikoz, jak to vyjadril tata, potre-
bovala néjaky cas pro sebe. Potom se Mei rozbusilo srdce a pomyslela si:
Vritila se.

,Mami?”

Z mista, kde Mei sedéla u svého zmenseného malifského stojanku, j
ve vyhledu do Satny branilo koleno sle¢ny Carrie. Ruce méla lepkavé od
prstovych barev, na dlanich ji vifila ¢ervena, modra a zelena. Posunula
se dopredu a hmaétla po noze sle¢ny Carrie, jednak aby ji trochu odsu-
nula, jednak aby se ji 1épe vstavalo.

,Mei!” vyktikla sle¢na Carrie.

Mei se koukla na Smouhu od barvy na jejich kalhotach a spatfila na
ucitel¢iné Siroké tmavé tvari vyraz potlacovaného hnévu.

,Omlouvam se, sle¢no Carrie.”

.,V poradku,” odvétila ucitelka pfisnym, napjatym ténem, ktery zna-
menal, Ze to v poraddku neni, ale Ze za to Mei nepotrestd. ,BéZ si prosim
umyt ruce a potom se vrat uklidit své misto. Tvoji praci sundam
a muzes ji dat matce. To ma byt pejsek?”

,, 10 je vesmirna prisera.”

~Moc hezka vesmirnd prisera. Tak uZ si béZ umyt ruce, zlato.”

Mei ptikyvla, otocila se a utikala do koupelny, halena kolem ni vléla
jako car zachyceny ve vétracim potrubi.

A nesahej na stény!”

,Omlouvam se, sle¢no Carrie.”

,Dobre. Prosté to ocisti, az se umyjes.”

Pustila vodu naplno, barevné viry kvapné opoustély jeji kiizi. Prova-
déla piislusné pohyby suseni rukou a nestarala se, jestli z ni ndhodou
nekape voda. Pfipadalo ji, jako by se néjak zménila gravitace a misto
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k podlaze ji tdhla smérem ke dvefim a predsini. Ostatni déti, na néZ se
jejl vzruSeni preneslo, prihliZely, jak Mei z vétsi Casti sedfela ze stény
otisky prstti, kvapné nacpala kelimky s barvami na jejich mista do kra-
bice a Soupla ji na polici. Pfetahla si halenu pres hlavu, ani necekala, az
ji s tim sle¢na Carrie pomtiZe, a nacpala ji do recyklaéniho kontejneru.

V predsini stéla slecna Carrie s dalsimi dvéma dospélymi, ale Zaddna
z téch osob nebyla mama. Jedna z nich, Zena, kterou Mei neznala, opatr-
né drzela v ruce obrazek vesmirné pfiSery a na tvari meéla zdvorily
tusmév. Druhy dospély byl doktor Strickland.

,,Ne, hygienu zvlada velmi dobre,” fikala slecna Carrie. ,Jen tu a tam
dojde k néjaké malé nehodé, to vite.”

,No ovSem,” opacila Zena.

,Mei!” Doktor Strickland se sehnul, az byl sotva vyssi nez ona. , Jak
se ma moje mala oblibenkyné?”

,Kde je...,” zacala, ale nez mohla vyslovit maminka, chytil ji doktor
Strickland do néruce. Byl vétsi nez tata a vonél soli. Naklonil ji dozadu
a polechtal ji pod Zebry, takze se tolik smala, aZ uz nemohla mluvit.

,,Velice vam dékuji,” fekla Zena.

,,Bylo mi potésenim.” Sle¢na Carrie Zené pottasla rukou. ,Moc rada
jsem Mei méla ve tridé.”

Doktor Strickland Mei dal lechtal, dokud dvefe skolky za nimi nedo-
koncily zaviraci cyklus. Pak Mei kone¢né chytila dech.

,,Kde je maminka?”

,,Cekd na nas,” odpovédél doktor Strickland. , Hned té za ni zavedeme.”

2

Noveéjsi z chodeb Ganymedu byly prepychové siroké a vzduchové recykla-
tory sotva béZely. Z tucti hydroponickych kvétinaci vyrhstaly cepele véji-
fovitych listd palmy arekové. Po sténach se plazily Zlutozelené pruhované
listy potosu a pod tim v3im tréely jednoduché tmavozelené tchyniny jazyky.
LED osvétleni zafilo v pIném spektru zlaté a bile. Tata iikal, Ze pfesné takhle
vypada slunecni svétlo na Zemi, a Mei si tu planetu pfedstavovala jako ob-
rovskou sloZitou splet rostlin a chodeb, nad nimiz slunce sviti v ¢arach na
jasné modrém stropé-nebi, a clovek miize prelézt stény a skoncit kdekoli.

Polozila hlavu doktoru Stricklandovi na rameno, divala se mu pfes
zada a jmenovala kazdou rostlinu, kterou minuli. Sansevieria trifasciata.
Epipremnum aureum. Tata se vZdycky zazubil, kdyZ ta jména rekla sprav-
né. Kdyz to dokdzala sama, citila, jak se jeji télo uklidnuje.
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,Jesté néjaké dalsi?” zeptala se Zena. Byla hezka, ale Mei se nelibil jeji
hlas.

»Ne,” odvétil doktor Strickland. , Tady Mei je posledni.”

,,Chysalidocarpus lutenscens,” pokracovala Mei.

,Tak dobre,” pravila Zena, a pak jesté jednou, mékceji: , Tak dobre.”

Cim vic se bliZili k povrchu, tim byly chodby uZ$i. Starsi tunely se
zdaly Spinavéjsi, prestoZe tu vlastné zadna Spina nebyla. To jen Ze byly
vic opotfebované. Ubytovny a laboratote blizko povrchu predstavovaly
misto, kde Zili Meini prarodice, kdyZ pfisli na Ganymeda. V téch dobéach
hloubéji jesté nic neexistovalo. Vzduch tady zvlastné pachl a recyklato-
ry potad béZely, hucely a bouchaly.

Dospéli spolu nemluvili, ale doktor Strickland si tu a tam vzpomnél,
Ze je s nimi Mei, a kladl ji otazky: Ktery kresleny film ze stani¢ntho vysi-
lani se ji nejvic libi? Kdo je jeji nejlepsi kamarad ve Skolce? Co méla dnes
k obédu? Mei ¢ekala, Ze zacne s témi druhymi otazkami, s témi, které ji
vzdycky daval potom, a méla odpovédi pfipravené.

Neskrdbe té v krku? Ne.

Budis se v noci zpocend? Ne.

Nemélas tento tijden v kakdni Zddnou krev? Ne.

Brala sis Iéky dvakrdt denné? Ano.

Ale tentokréat ji doktor Strickland Zadnou z nich nepolozil. Chodby,
jimiz prochazeli, byly porad starsi a uzsi, aZ se Zena musela zaradit za
né, aby se jim mohli vyhnout lidé, kter{ §li opaénym smérem. Stéle si
nesla v ruce Mein obrazek stoc¢eny do rolicky, aby se nezmackal.

Doktor Strickland se zastavil u neoznacenych dvefi, pfendal si Mei na
druhy bok a z kapsy kalhot vytahl ru¢ni terminal. Zadal cosi do progra-
mu, jaky Mei nikdy predtim nevidéla, dvete spustily oteviraci cyklus
s drsnymi praskavymi zvuky jako ze starého filmu. Chodba, do niz vstou-
pili, pretékala vSelijakym haraburdim a starymi kovovymi krabicemi.

,,Tohle neni nemocnice,” poznamenala Mei.

,Je to zvlastni nemocnice,” opravil ji doktor Strickland. , Tady jsi asi
jesté nebyla, vid?”

Mei to jako nemocnice nepfipadalo. Vypadalo to tu jako v jednom
z téch opusténych tuneld, o nichz ob¢as mluvil tata. Poztstatky prosto-
rt z dob, kdy byl Ganymedes nové vybudovan, které uz nikdo nepou-
ziva, leda jako sklady. Tento tunel mél na konci jakousi pfechodovou ko-
moru, a kdyz ji prosli, vypadalo to uz o néco vic jako v nemocnici.
Rozhodné byly chodby ¢istsi a ve vzduchu se vznasela viiné ozénu jako
v dekontaminac¢nich buiikéch.
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»~Mei! Ahoj, Mei!”

Byl to jeden z téch velkych chlapct, Sandro. Bylo mu skoro pét. Mei
na néj zamavala, kdyZz s ni doktor Strickland prochazel kolem. Hned se
citila trochu lip, kdyz védéla, Ze tu jsou i velci kluci. Jestlize tu byli,
pravdépodobné bylo vSechno v poradku, i kdyZ ta Zena, doprovazejici
doktora Stricklanda, nebyla jeji matka. Coz ji pfipomnélo...

,Kde je maminka?”

,,Brzy za ni ptijdeme,” odpovédél doktor Strickland. ,,Jenom nejdiiv
musime udélat par véci.”

,Ne,” fekla Mei. ,,Ja to nechci.”

Donesl ji do mistnosti, kterd se podobala vysetfovn€, az na to, Ze tu na
sténdch chybéli Ivicci z kreslenych filmt a stoly nemély tvar sméjicich se
hrochd. Doktor Strickland ji posadil na ocelovy vySetfovaci sttl a po-
hladil ji po hlavé. Mei si zaloZila ruce a zamracila se.

,,Chci maminku,” opakovala a vydala netrpélivy zvuk, jaky vzdycky
vydaval tata.

,,No, tak tady pockej a ja uvidim, co se s tim da délat,” pravil doktor
Strickland s iismévem. ,,Umeo?”

,,Myslim, Ze bychom mohli vyrazit. Jesté to ovéfit na velitelstvi, nalo-
zit, a startujeme.”

, Jdu to ohlésit. Ztstaiite tady.”

Zena ptikyvla a doktor Strickland vysel dveimi ven. Podivala se dold
na Mei a jeji hezka tvar se viibec neusmivala. Mei se viibec nelibila.

,,Chci sviij obrazek,” prohlasila Mei. ,Neni pro vas. Je pro maminku.”

Zena pohlédla na obrazek ve své ruce, jako by zapomnéla, Ze ho ma.
Rozvinula ho.

,To je vesmirnd priSera pro maminku,” vysvétlila Mei. Tentokrat se
Zena usmala. Zvedla obrazek a Mei po ném chnapla. Trochu pritom
papir pomackala, ale nedbala na to. Znovu si zaloZila ruce, zamracila se
a zavrcela.

, Iy mas rada vesmirné priSery, dité?” zeptala se Zena.

,,Ja chci maminku.”

Zena pfistoupila bliz. Vonéla po umélych kvétindch a méla tenké
prsty. Zvedla Mei a postavila ji na podlahu.

,Pojd, dit€,” pravila. ,Néco ti ukazu.”

Zena poodesla a Mei na chvilku zavéhala. Neméla tu Zenu rada, ale
jesté méné se ji zamlouvalo ztstat sama. Nasledovala ji. Zena prosla
kratkou chodbou, u velkych kovovych dveri, podobnych starodavné
prechodové komore, vytukala kéd, a kdyz se otevfely, vesla. Mei za ni.
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V mistnosti za dvefmi bylo chladno a Mei se tam nelibilo. Nestal tam
zadny vysetfovaci stil, jenom velka sklenéna skfin jako akvarium na
ryby, aZ na to, Ze byla uvnitf sucha a ta véc, ktera sedéla uvnitt, nebyla
74dna ryba. Zena Mei pokynem pobidla, at jde bli, a kdyZ se divka pti-
bliZila, ostfe zatukala na sklo.

Véc uvnitt pfi tom zvuku vzhlédla. Byl to clovék, ale nahy a jeho ktize
moc nevypadala jako kiiZe. O¢i mu modfte zéfily, jako by mu v hlaveé
planul ohen. A s jeho rukama néco nebylo v poradku.

Natéhl se ke sklu a Mei zacala kficet.






Kapitola prvni: Bobbie

,Snoopy je zase venku,” ekl vojin Hillman. ,Jeho velici distojnik na néj
zarucené musi byt naStvany.”

Zbrojni serzantka martanského Sboru vesmirné péchoty Roberta Dra-
perova zvana Bobbie si upravila zvétseni na displeji v prilbé a pohlédla
smérem, kam ukazoval Hillman. O pétadvacet metrii dal ceta ¢ty mari-
nakad Spojenych narodd dupala kolem své predsunuté zakladny ve svét-
le obtiho skleniku, ktery strezili. Skleniku prakticky zcela totoZného
s démem, ktery momentalné hlidal jeji oddil.

Jeden z marindkt SN mél po stranéch pfilby ¢erné Smouhy, které pti-
pominaly usi bigla.

,Jo, to je Snoopy,” pravila Bobbie. , Zatim byl na vSech obchtzkach.
To by mé zajimalo, co provedl.”

Pfi strazni sluZbé kolem sklenikd na Ganymedu ¢lovék musel délat
vSechno pro to, aby si né¢im zaméstnal mysl. Véetné tivah o Zivotech
marinakd na druhé strané.

Druha strana. Pfed osmnécti mésici zddné strany nebyly. Vnitini pla-
nety se chovaly jako jedna velka, stastna, mirné dysfunkéni rodina. Pak
vypukla ta zéleZitost s Erotem, a ted si slune¢ni soustavu rozdélily dvé
supersily a Zddna z nich se nehodlala vzdat mésice Ganymedu, obilnice
Jupiterovy soustavy.

Jako mésic s jakous takous magnetosférou predstavoval jediné misto,
kde v nelitostné radiaci Jupiterova pasu mohla viibec obstat sklenikova
droda, a i tak musely byt domy a habitaty stinény kvtili ochrané civilni-
ho obyvatelstva pfed osmi remy denné, jimiZ Jupiter povrch svého mé-
sice spaloval.

Bobbiina ochranna vystroj byla navrZena tak, aby v ni vojadk mohl
projit kraterem po nukledrni bombé nékolik minut po vybuchu. Také
docela slusné dokazala Jupiteru zabranit v usmazeni martanskych ma-
rinakd.

Za pozemskymi vojaky na hlidce zafila kupole jejich skleniku v pruhu
slabého slunecniho svétla, zachyceného obfimi orbitdlnimi zrcadly.
I's témi by vétsina pozemskych rostlin zahynula na nedostatek slunec-
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niho svitu. Jediné silné modifikované odriidy vytvorené ganymedskymi
védci mohly doufat, Ze preziji pfi tenkém praminku svétla, jimz je zr-
cadla napéjela.

,,Slunce brzy zapadne,” fekla Bobbie a nepfestavala pritom pozorovat
pozemské maritidky mimo jejich malou strazni budku. Védéla, Ze oni ji
sleduji prave tak pozorné. Kromé Snoopyho jesté rozeznavala toho, kte-
rému fikali Kratas, protoZe on ¢i ona urcité nemél nebo neméla vic nez
metr a ¢tvrt. Zajimalo by ji, jakou méa ona sama tam u nich prezdivku.
Mozna Velka zrzka. Jeji ochranné brnéni stéle neslo maskovaci zbarveni
marsovského povrchu. Nebyla jesté na Ganymedu dost dlouho, aby si
ho stihla dat pfemalovat na Sedobile flekaté.

Béhem nésledujicich péti minut orbitalni zrcadla jedno po druhém za-
blikala a pohasla; Ganymedes se na nékolik hodin dostal za Jupitera.
Zate skleniku za jejimi zddy zménila barvu na chemicky modrou, kdyz
se zapnulo umélé osvétleni. Celkové se droven svétla pfili§ nesniZila,
stiny se vSak zvlastné, byt nendpadné, posunuly. Slunce nahote — odtud
ani ne kotou¢, spi$ pouze nejjasnéjsi hvézda — naposled zasvitilo, nez
zaSlo za okraj Jupitera, a na okamZik bylo slabé vidét prstenec planety.

,,UZ se vraceji dovnitf,” ozndmil desatnik Travis. ,,Snoopy tvori zadni
voj. Chuddk. MGZeme uz taky zalézt?”

Bobbie se rozhlédla po Spinavém, beztvarém ganymedském ledu. I ve
své high-tech vystroji ted vnimala mrazivy chlad mésice.

,,Nee.”

Jeji oddil brblal, ale sefadil se. Vedla je pomalym Souravym pocho-
dem pro nizkou gravitaci kolem kupole. Kromé Hillmana a Travise méla
v téhle hlidce vojina zelenace jménem Gourab. PfestoZe byl u mariny
dohromady asi tak minutu a pil, brblal stejné hlasité jako zbyli dva,
vcCetné tahlého prizvuku Mariner Valley.

Nemohla jim to vy¢citat. Byla to prace pro préaci. Cosi, ¢im se vojaci
Marsu na Ganymedu zabyvali, aby méli co d€lat. Jestlize se Zemé roz-
hodne, Ze potfebuje Ganymeda vyhradné pro sebe, ¢tyti pésaci, pocho-
dujici kolem skleniku, to nezastavi. S tucty vale¢nych lodi ze Zemé
i z Marsu v napjatém patovém postaveni na ob&Zné draze pozna pécho-
ta dole propuknuti konfliktu, az kdyZz za¢nou padat bomby:.

Po jeji levé strané se dom zvedal témér do ptilkilometrové vyse: troj-
hranné sklenéné panely, oddélené médéné lesklymi podpérami, jez
z celé konstrukce délaly mohutnou Faradayovu klec. Dovnitf nékteré
z kupoli se Bobbie jakziva nedostala. Byla sem vyslana z Marsu v rdmci

N

obrovského privalu vojska na vnéjsi planety a prakticky od prvniho dne



Kalibanova valka /15

chodila na pési hlidky na povrch. Ganymedes pro ni predstavoval kos-
modrom, malou zakladnu marindkd a jesté mensi predsunutou stanici,
ktera byla momentalné jejim domovem.

Jak se tak sinuli kolem dému, sledovala Bobbie nevyraznou krajinu.
Ganymedes se pfili§ neménil, nedoslo-li k néjaké katastrofé. Jeho povrch
se skladal prevazné z kfemicitanového kameni a ledu o pouhych par
stupnii teplejsiho neZ vesmir. Atmosféra byla tak chuda na kyslik, Ze se
mohla vydavat za vakuum. Neprobihala tu Zddna eroze, neuplatiiovaly
se vlivy pocasi. Povrch se ménil, jedin€ kdyZ na néj dopadaly kameny
z vesmiru, nebo kdyz se tepld voda z tekutého jadra provalila ven a vy-
tvorila jezera s kratkou zZivotnosti. Ani k jedné z téchto udélosti nedo-
chazelo moc ¢asto. Doma na Marsu vitr a prach ménily krajinu z hodiny
na hodinu. Tady mohla pochodovat ve vlastnich stopach z predeslého
sebe si myslela, Ze je to trochu strasidelné.

Obvyklymi hladkymi sykoty a tichym klepanim, které vydaval jeji
oblek, vybaveny posilovaci, se zacalo prodirat rytmické skiipéni. Zpra-
vidla méla displej v pfilbé nastaveny na minimum. Jinak se mohlo stat,
Ze kvili nahromadéni informaci marinédk védél dplné vsechno, jen ne to,
co bylo praveé pred nim. Ted si za pouZiti mrkéani a pohybi oci pfivolala
piislusné udaje a listovala v diagnostickych tabulkéach. Zluta kontrolka
ji varovala, Ze v ovladaci levého kolena skafandru dochazi hydraulicka
kapalina. Nékde musi unikat, ale pomalu, protoZe oblek nemiize trhlinu
najit.

,Hej, hosi, pockejte chvilku,” zavolala. ,,Hilly, mas v batohu zasobni
hydraulickou kapalinu?”

,Jo.” Hillman uz ji vyndéval.

,,Stfikni mi do levého kolena, bud tak hodny.”

Hillman si dfepl pfed ni a pracoval na jejim skafandru, Gourab a Tra-
vis mezitim vedli spor, ktery se zifejmé tykal sportu. Bobbie je prestala
poslouchat.

., Tenhle oblek je staroZitnost,” minil Hillman. ,Fakt by sis méla pori-
dit upgrade. Tyhle véci se prosté budou stavat porad castéji, vis.”

,Jo, to bych méla,” pfisvédcila Bobbie. Ale to se snaz feklo, nez udéla-
lo. Bobbie nemé€la postavu, ktera by se vesla do standardniho skafandru,
a u mariny ji vZdycky div nenutili proskakovat hoticimi obrucemi, kdy-
koli zadala o novy na miru. Méfila néco pres dva metry, jen lehce presa-
hovala primér muzské populace Marsu, jenomzZe z¢asti diky polynéskym
predkiim vazila v jednom gé ptes sto kilo. Nic z toho nebyl tuk, ale kdy-
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koli jenom prosla kolem véhy, jeji svaly jako by pokazdé o néco narostly.
Jako prislusnice vesmirné péchoty pochopitelné trvale posilovala.

Oblek, ktery méla ted, byl po dvanécti letech aktivni sluzby prvni,
ktery ji skutecné sedél. A prestoZe uz se na ném zacinalo projevovat
stari, bylo jednodussi udrzovat ho v provozu nez prosit a Skemrat
0 novy.

Hillman si uz ukladal nastroje, kdyZ se s praskanim ozvalo Bobbiino
radio.

,Zakladna ¢tyfi vold hrace. Ozvi se.”

,,Slysim, ¢tyrko,” odpovédéla Bobbie. , Tady hrac jedna. Pokracu;.”

,Kde vézite, chlapi? Mate ptl hodiny zpozdéni a nam se tady néco
podélalo.”

, Promin, ¢tyfko, problém s vystroji,” ohlasila Bobbie a lamala si
hlavu, co se sakra mtZe dit, ale zase ne tolik, aby se na to vyptavala na
otevieném kandle.

,Jhned se vratte na zakladnu. Na stanici SN se stfilelo. Chystame se
k uzavreni.”

Bobbie chvilku trvalo, nez si to srovnala v hlavé. Vidéla, jak na ni jeji
muZzi civi se smési zmatku a obav.

,Ehm, hosi ze Zemé na vas sttileji?” zeptala se nakonec.

. Jesté ne, ale vypalili. Hod'te sebou a vratte se.”

Hillman se zvedl na nohy. Bobbie ohnula koleno, na diagnostickém
displeji ji zazérila zelend. Podékovala Hillymu pokyvnutim a fekla: , Po-
klusem zpét na zakladnu. Bézte.”

2

Bobbie a jeji oddil byli jesté ptil kilometru od zdkladny, kdyz se spustil
vSeobecny poplach. Displej v prilbé se ji sim od sebe rozsvitil a presel
do bojového modu. Senzorovy systém se aktivoval a zacal vyhleddvat
nepratelskou ¢innost; kvili dokonalému pfehledu se napojil na satelity.
Uslysela cvaknuti, jak se pistole, zabudovana do pravé paze obleku, pre-
pnula do modu volné palby.

Kdyby doslo k orbitdlnimu bombardovani, uz by bylo slyset tisice
alarmd, ale stejné se neubréanila pohledu na oblohu. Zadné zablesky,
zadné dréhy po strelach. Nic, jen obrovska masa Jupitera.

Bobbie vyrazila dlouhymi kymacivymi skoky smérem k zdkladné,
oddil ji beze slova nasledoval. Clovék vycvideny v pouzivani skafandru
s posilovaci v nizké gravitaci dokaze rychle zdolat velké vzdalenosti.
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Zakladna se objevila na dohled za kfivkou sklenikového dému béhem
par vtefin, a o dalSich par vtefin pozdéji se ukazala i pri¢ina poplachu.

Péchota Spojenych narodti ttocila na martanskou zdkladnu. Rok
trvajici studena valka presla v horkou. Nékde v nitru, hluboko pod
mentalnim chladem vycviku a discipliny, byla Bobbie pfekvapena. Ve
skutecnosti necekala, Ze ten den prijde.

Zbytek jejtho oddilu se mimo zakladnu rozmistil do obranné linie na-
proti pozicim SN. Kdosi vytahl ven Yojimba a ¢tyfmetrovy bojovy robot
se ty¢il nad marinaky jako néjaky bezhlavy obr ve zbroji, jeho masivni
kulomet pomalu sledoval pohyb bliZicich se pozemskych vojaki. Oddil
SN o prekot zdolaval téch 2 500 metrti mezi zakladnami.

Proc nikdo nemluvi? ptala se v duchu. Mlcent jeji Cety bylo désivé.

A pak, presné kdyz se jeji oddil dostal do palebné linie, zapistél na ni
skafandr varovani. Pohled z ptaci perspektivy ji zmizel, ztratila spojeni
se satelitem. Pfehled Zivotnich funkci a stavu vystroje tymu byl také
pry¢, propojeni se skafandry ostatnich odfiznuto. Utichl i slaby staticky
sum a zanechal po sobé ticho, které ptisobilo mnohem znepokojiveéji.

Pomoci signdlt rukama rozmistila své lidi na pravé kridlo, pak po-
kracovala dal podél linie, aby vyhledala porucika Givense, svého velici-
ho distojnika. Zahlédla jeho skafandr vpravo od stfedu, stdl témér pod
Yojimbem. Dobéhla k nému a pfilozila svou pfilbu k jeho.

,,Co se to kurva déje, poruciku?” zarvala.

Vénoval ji podrazdény pohled a zakficel: ,, Va$ odhad je stejné dobry
jako mij. NemtZem jim fict, at ustoupi, kvili tomu ruseni, a vizualni
varovani ignoruji. NeZ vypadlo radio, dostal jsem povoleni pélit, jestlize
se k nasim pozicim pfiblizi na ptl kilometru.”

Bobbie méla jesté asi dveé sté dalsich otazek, ale vojaci SN za nékolik
vtefin dosahnou té ptlkilometrové hranice, a tak se rozbéhla zpatky na
pravé kiidlo ke svym. Cestou dala pocitaci ve skafandru za tikol spoci-
tat bliZici se sily a oznacit je jako nepratelské. Oblek oznamil sedm cilii.
Mén¢ nezZ tfetina vojaki ze zdkladny.

Tohle neddvd smysl.

Prikazala pocitaci v obleku zobrazit na displeji ¢aru ve vzdalenosti
péti set metri. Nefekla svym hochi@im, Ze jde o zénu volné palby. To ne-
bylo potfeba. Zac¢nou palit, aZ vystteli ona, a nebudou se vyptéavat proc.

Vojéci Spojenych ndrodi prekrocili kilometrovou hranici, stale vSak
nevypalili ani jediny vystfel. Blizili se ve volné formaci, Sest v nepra-
videlné fronté a sedmy asi sedmdesat metr(i za nimi. Displej v jejim
skafandru ji automaticky vybral v nepratelské radé jako nejblizsi cil po-
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stavu nejvic vlevo. Cosi se ji na tom nezdélo, proto zrusila automatiku,
sama zvolila cil - vojadka vzadu — a dala ptikaz ke zvétseni.

Drobné postavicka se ji v zaméfovaci siti nahle rozrostla. Po zadech ji
prebéhl mraz, pridala zvétseni.

Tvor, ktery se hnal za Sesti marifidky SN, nemél skafandr. Ani se neda-
lo rict, Ze $lo o ¢lovéka. Kazi mél pokrytou chitinovymi platy podobnymi
velkym ¢ernym Supinam. Jeho hlava, to byl pfimo dés; méla nejméné
dvojnésobnou velikost a pokryvaly ji podivné tréici vyrtstky.

Ale nejdésivéjsi ze vSeho byly jeho ruce, ptilis velké v porovnani
s télem, piilis dlouhé na svou Sifku. Byly to ruce z détské noc¢ni mury.
Ruce trolla pod posteli nebo jezibaby, ktera se vkrdda dovnitf oknem.
Ohybaly se a chmataly do prazdna s neutuchajici hore¢nou energii.

Pozemské sily nettocily. Ustupovaly.

,,Zastfelte tu véc, co je honi!” zajecela Bobbie jen tak, na nikoho urci-
tého.

NezZ mohli vojaci SN prekrocit ptlkilometrovou ¢aru, coz by primélo
Martany k palbé, tvor je dostihl.

,Ach, doprdele,” zaseptala Bobbie. ,,Doprdele.”

Ta véc chytila nestviirnyma rukama jednoho z vojéka a pretrhla ho
vptli jako papir. Titanokeramicka zbroj se rozervala stejné snadno jako
télo pod ni, vyvalily se riizné soucéstky, jak kousky techniky, tak mékké
lidské vnitfnosti, a dopadly na led. Zbylych pét vojaki padilo jesté rych-
leji, ale priSeru, kterd je pronasledovala, prvni zabiti sotva zpomalilo.

,,Zastfelte to, zastfelte to, zastfelte to!” huldkala Bobbie a zahdjila
palbu. Jeji vycvik spolu s technologiemi bojového skafandru z ni dé-
laly neobycejné vykonny stroj na zabijeni. Jakmile jeji prst stiskl
spoust zabudované zbrané, zac¢ala na netvora svistét fada dvoumili-
metrovych pribojnych stfel rychlosti vyssi nez tisic metrt za sekun-
du. Vypdlila na néj béhem vtefiny padesat davek. Tvor pfedstavoval
relativné pomaly cil o velikosti ¢lovéka, bézici pfimo. Bobbiin zamé-
fovaci systém dokazal provadét balistické korekce do té miry, Ze by
mohla trefit pingpongovy micek v nadzvukové rychlosti. Kazda stre-
la netvora zaséhla.

Viibec mu to nevadilo.

Stfely jim prosly a patrné ani nijak zvlast nezpomalily, neZ jeho télo
opustily. Z kazdé rany misto krve vyrazila sprska ¢ernych vldken a do-
padla na snih. Bylo to jako stfilet do vody. Rény se prakticky uzaviraly
rychleji, neZ vznikaly; jediné ¢erna vldkna, jeZ se za tvorem tahla, uka-
zovala, Ze byl skutecné zasazen.



Kalibanova valka /19

A potom chytil druhého vojdka SN. Misto co by ho roztrhal na kusy
jako predchoziho, zatocil s nim a mrstil Pozems$tanem v plné zbroji —
mohl vazit priblizné pét set kilo — k Bobbie. Displej v jeji prilbé sledoval
vojaka na jeho obloukovité draze vzhtiru a ochotné se podélil o infor-
maci, Ze netvor hodil vojakem nikoli smérem k ni, ale prfimo na ni.
S velmi plochou trajektorii. Coz znamenalo hodné rychle.

Vrhla se stfemhlav stranou, nejrychleji, jak ji objemny oblek dovolil.
Nestastny marinak SN to napdlil do Hillmana, ktery stal vedle ni,
a vmziku byli oba ti tam, letéli a odrazZeli se od ledu ve smrtici rychlosti.

Nez se stacila obratit zpatky, zabil netvor dva dalsi pozemské vojaky.

Cela martanska linie spustila palbu, véetné Yojimbova tézkého kulo-
metu. Dva zbyli Pozemstané se rozdélili a utikali Sikmo od tito¢nika, po-
kousejice se poskytnout Martantim volné pole pro stfelbu. Netvor byl
zasaZen stokrat, tisickrat. Daval se dohromady v pIné rychlosti, nepatr-
né zpomalil, jen kdyz tésné u néj vybuchl jeden z Yojimbovijch granatt.

Bobbie uZ byla zase na nohou a pfipojila se k palbé¢, ale nic tim ne-
zménila. Tvor narazil do martanské fady, zabil dva marindky rychleji,
nez dokézala prostym okem sledovat. Yojimbo sklouzl stranou mnohem
hbitéji, nez by se od stroje jeho rozmért dalo ¢ekat. Bobbie si pomyslela,
Ze ho urcité ridi Sa’id. Chlubil se, Ze by s nim dokazal zatancovat tango,
kdyby se mu zachtélo. Ale ani to nepomohlo. Jesté nez mohl Sa’id vypa-
lit z robotova kanénu stfelu z bezprostfedni blizkosti, netvor k nému
z boku priskocil, chytil dvirka pilota a vyrval je ze zavést. Sa’id byl vy-
trzen z postroje a vrZzen pfimo nahoru do vysky Sedesati metrti.

Ostatni marifidci zacali ustupovat a po celou dobu pfitom pdlili. Bez
radia nebylo jak ustup koordinovat. Bobbie zjistila, Ze bézi spolu se
vSemi zbylymi vojaky k dému. Mal4 a vzdalena ¢ast jejtho mozku, kterd
jesté nepodléhala panice, védéla, Ze sklo a kov kupole nemtize poskyt-
nout Zadnou ochranu proti nééemu, co dokadZe rozervat ozbrojeného
muze vedvi a roztrhat na kusy devititunového robota. Ta ¢ast jeji mysli
také rozpoznala marnost veskeré snahy pfekonat vlastni hrizu.

Kdyz konecné nasla vnéjsi vstup do skleniku, ziistal s ni jen jediny ma-
rinidk. Gourab. Takhle zblizka mu vidéla skrz zpevnéné sklo pfilby do ob-
liceje. Jecel na ni néco, co neslysela. Zacala se k nému naklanét, aby se je-
jich hledi dotkla, ale vtom ji strhl dozadu a srazil na led. Busil do ovladéni
dveti kovovou pésti, snazil se nasilim prodrat dovnitf, netvor ho vsak
chytil a jednim ledabylym machnutim mu odloupl pfilbu. Gourab chvil-
ku stal s tvari ve vakuu, mrkal o¢ima a oteviral tsta v neslySném vyktiku;
potom mu netvor utrhl hlavu pravé tak lehce jako predtim prilbu.
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Obrétil se a pohlédl na Bobbie, ktera jeste lezela na zddech.

Zblizka vidéla, Ze mé z&¥ivé modré odi. Zhnouci, elektrickd modf.
Byly prekrasné. Zvedla pusku a asi ptil vtefiny drZela spoust, nez si
uvédomila, Ze ji uz davno dosla munice. Tvor si prohliZel jeji zbran s vy-
razem zvédavosti, na to by pfisahala, pak se ji podival do o¢i a naklonil
hlavu na stranu.

Tak je to tady, pomyslela si. Takhle tedy sejdu ze svéta, a nikdy se nedozovim,
co to zpiisobilo a proc. Se smrti se dokazala vyporadat. Ale umfit bez jaké-
koli odpovédi ji pfipadalo nesmirné kruté.

Tvor udélal krok k ni, zastavil se a otfasl. Z oblasti pasu mu vypucel
dalsi par rukou a svijel se ve vzduchu jako chapadla. Hlava, uz tak gro-
teskné velka, jako by jesté opuchla. Modré oci zafily stejné jasné jako
svétla v démech.

A pak pfiSera vybuchla v ohnivé kouli, ktera Bobbie odhodila pres led
a mrstila ji o nizky hfeben tak tvrdé, Ze protinarazovy gel ve skafandru
ztuhl a uvéznil ji na misté.

Ztstala lezet na zadech a pozvolna ztracela védomi. No¢ni nebe nad
ni se rozzafilo svétly. Lodi na obéZné draze po sobé sttilely.

Zastavte palbu, pomyslela si, jako by se to pokousela vtisknout do tem-
noty. Oni jen ustupovali. Zastavte palbu. Jeji radio stéle nefungovalo, jeji
skafandr byl mrtvy. Nemohla nikomu sdélit, Ze vesmirna péchota Spo-
jenych narodd nettocila.

Ani to, Ze ttocilo néco tplné jiného.



Kapitola druha: Holden

Kévovar byl zase porouchany.

Uz zase.

Jim Holden zmackl cervené tlacitko pro vareni jesté nékolikrat, i kdyz
védél, Ze to nepomtiZe, ale nedokazal si to odpustit. Mohutny nalestény
kavovar, projektovany tak, aby uspokojil martanskou posadku, odmital
vyrobit byt jediny Salek. Ani nevydaval patfi¢ny zvuk. Nejenze odmital
vafit; viibec se o to nepokousel. Holden zavrel o¢i. Ve spancich se mu sbi-
rala bolest hlavy z nedostatku kofeinu. Uhodil do tlac¢itka na panelu ve
sténé a otevrel lodni komunikéator.

,Amosi,” fekl.

Komunikator nefungoval.

Zmocnoval se ho pocit absurdity. Zmackl nékolikrat tlac¢itko spolec-
ného kanalu. Nic. Otevfel o¢i a vidél, Ze panel viibec nesviti. Otocil se
a zjistil, Ze zhasla i svétla na lednicce a troubach. Neslo jen o kdvovar;
tady oteviené stdvkovala celd kuchyné. Holden pohlédl na jméno lodi
Rosinante, nové vytisténé na sténé, a prohlasil: ,, Zlato, pro¢ mi ublizujes,
kdyz ja té tolik miluju?”

Vyndal rué¢ni termindl a zavolal Naomi.

Po chvili se kone¢né ozvala. ,,Hm, hal6?”

,Kuchy1 nefunguje, kde je Amos?”

Odmlka. , Ty mé volas z kuchyné? Kdyz jsme na jedné lodi? A panel
ve sténé mas krok od sebe?”

,Nasténny panel v kuchyni taky nefunguje. KdyZ jsem fekl, Ze ne-
funguje kuchyn, nebyla to basnicka hyperbola. Znamenalo to doslova,
Ze tady nepracuje ani jedina véc. Zavolal jsem ti, protoZe ty nosi$ termi-
nal u sebe, zatimco Amos ho nenosi skoro nikdy. A taky proto, Ze mi
nikdy nefikd, na ¢em zrovna pracuje, ale tobé to prozradi pokazdé.
Takze, kde je Amos?”

Naomi se zasmadla. Byl to rozkosny zvuk a vzdycky dokazal na Holde-
nove tvafi vyloudit ismév. ,Povidal, Ze bude nékde vyménovat draty.”

A tobé tam jde elektfina? Nebo se nékam nekontrolované fitime a vy
se pokousite vymyslet, jak mi to Setrné sdélit?”
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Z Naomina konce slysel klepani. Pfi praci si pro sebe pobrukovala.

,Nee,” odvétila. ,Jedind oblast bez proudu je zfejmeé kuchyné. Kromé
toho Alex 1ik4, Ze do boje s vesmirnymi pirdty mame jesté hodinu. Ne-
chces zajit na velitelskou palubu a zabojovat si s piraty?”

»NemiiZu se jim postavit bez kavy. Jdu si najit Amose,” pravil Hol-
den, zavésil a strcil si termindl zpatky do kapsy.

Presunul se k Zebfi, ktery se tahl kylem lodi, a pfivolal vytah. Prchaji-
ci piratska lod snesla dlouhodobé let s pretizenim pouhého jednoho gé,
takZe Holdentv pilot Alex Kamal s nimi letél pfi 1,3 g, aby piratim od-
fizl cestu. Pti zrychleni pfes 1 g bylo pouzivani zZebiiku nebezpecné.

Béhem par vtefin se s biinknutim otevfel prilez v palubé a vytah se
mu se zakvilenim zastavil u nohou. Vstoupil na jeho ploSinu a zmackl
tlac¢itko strojovny. Vytah se zacal zvolna plazit Sachtou, prilezy se pred
nim oteviraly a za nim zase zaviraly.

Amos Burton se nachézel v dilné o jednu palubu nad strojovnou. Na
pracovnim stole pfed nim leZelo napil rozebrané na pohled sloZité za-
fizeni, na némz usilovné pracoval pistolovym péajedlem. Mél na sobé
Sedivou kombinézu, kterd mu byla o par ¢isel mensi, s vySitym starym
nazvem lodi Tachi na zadech.

Holden zastavil vytah a ozndmil mu: ,, Amosi, kuchyn nefunguje.”

Amos netrpélivé méavl jednou mohutnou pazi, aniz by prerusil praci.
Holden vyckéval. Po nékolika vtefindch pajeni Amos konecné odlozil
nastroj a obratil se.

,Jo, nefunguje, protoZe jsem odtamtud vytahl tenhle mriavej klump,”
pravil a ukazal na zafizeni, na némz pracoval.

,Mtizes to dat zase zpatky?”

,Nee, teda ne hned ted. Esté s tim nejsem hotovej.”

Holden vzdychl. ,Je to tak dilezité, Ze musi$ vyradit z provozu ku-
chyi tésné pred stfetnutim s bandou krveZiznivych vesmirnych pirata?
Protoze mé opravdu zacina bolet hlava a moc rad bych si dal salek kavy,
chépes, jako jesté pred bitvou.”

,,Jo, bylo to dtilezity,” fekl Amos. ,Mam to vysvétlovat? Nebo na to
sta¢i moje slovo?”

Holden kyvl. Po dobé stravené v pozemském lodstvu se mu nijak ne-
styskalo, jen tu a tam si s jistou nostalgii vzpomnél na absolutni dodrzo-
vani fetézce veleni. Na Rosinanté byl titul ,kapitdn’ definovan zna¢né ml-
havé. Vyménovat draty, to byla Amosova prace, a predstava, Ze by o tom
mél pokazdé informovat Holdena, se mu moc nezamlouvala.

Holden to nechal plavat.
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,Tak jo,” fekl. ,,Ale méls mé predem varovat. Bez kafe budu fakt ne-
vrly.”

Amos se zazubil a posunul si capku na témér holé hlave.

,Sakra, kapitane, v tom vam mutizu pomoct,” prohlasil, sahl za sebe
a vyndal zevnitf z lavice mohutnou termosku. , Udélal jsem si nouzo-
vou zasobu, nez jsem kuchyn vypnul.”

»Amosi, omlouvadm se za v8echny ty osklivé véci, co jsem si o tobé
praveé ted myslel.”

Amos nad tim mévl rukou a obratil se zpét ke své praci. , Vemte si to.
Ja uz salek mél.”

Holden vlezl do vytahu a vyjel s nim na velitelskou palubu, termosku
si drzel obéma rukama jako svou zéchranu.

Naomi se usadila u senzorového a komunika¢niho panelu a sledova-
la, jak pokracuje pronéasledovani prchajicich piratti. Holden na prvni po-
hled poznal, Ze jsou mnohem bliz nez podle posledniho odhadu, ktery
obdrzel. Pfipoutal se do velitelského kiesla. Otevrel pfirucni skiiriku,
a jelikoz oc¢ekaval, Ze se v blizké budoucnosti ocitnou v nizké gravitaci
nebo i ve volném padu, vyndal si pici bariku na kdvu.

Naplnil si ji savickou z termosky a poznamenal: ,,Dotahujeme se na
né pékné fofrem. Co se dé&je?”

,Piradtska lod trochu zpomalila ze svého ptivodniho zrychleni
o jednom gé. Pfed par minutami zvolnili na ptl gé a pfed minutou
prestali zrychlovat iplné. Pocitac objevil ve vykonu jejich motorti né-
jaké fluktuace — tésné predtim, nez zpomalili. Rekla bych, Ze jsme je
hnali moc tvrdé.”

,,Rozbili si lod?”

,Jo, tak néjak.”

Holden si dal dlouhy dousek z bariky, spalil si pfitom jazyk, ale neva-
dilo mu to.

, Kdy je dostihneme?”

,Do péti minut. Nanejvys. Alex ¢ekal s kone¢nym brzdénim, az budes
tady nahote a pripoutany.”

Holden klepl na komunika¢nim panelu na tlacitko spole¢ného kana-
lu a rekl: ,, Amosi, pripoutej se. Do péti minut ty zlé hochy mame.” Pak
prepnul na kandl do kokpitu: ,,Alexi, jak to vypada?”

»Taky si myslim, Ze maji po motorech,” odvétil Alex se svym tadhlym
martanskym pfizvukem z Mariner Valley.

»Na tom se zfejmé shodneme,” pritakal Holden.

,,S takovou se jim Spatné zdrha.”
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Mariner Valley bylo ptivodné osidleno Cilany, vychodoindickymi
obyvateli a Texasany. Alex mél tmavou plet a uhlové ¢erné vlasy z Vy-
chodni Indie. Holdenovi, ktery pochézel ze Zemé, vzdycky pripadalo
divné a zneklidnujici, kdyz slySel napadny texasky prizvuk z tst cloveé-
ka, jenz by podle vseho mél mluvit spi$ panidzabsky.

A nam to ulehdi zivot,” prohlésil a zapnul velitelsky bojovy panel.
,Zastav nas na deseti tisicich kilakti. Pustim na né zamérovaci laser
a zapnu zbrané lokalni obrany. Otevieme taky vnéjsi poklopy ke hlav-
nim. Neni divod, pro¢ nevypadat co nejhrozivéji.”

,Rozumim, $éfe,” odvétil Alex.

Naomi se otocila s kieslem a uculila se na Holdena: ,,Boj s vesmirny-
mi piraty. Velmi romantické.”

Holden ji ismév bezdécné oplatil. Pfipadala mu krasna i v martanské
distojnické kombinéze, kterd byla pro jeji vytahlou a ttlou postavu ¢lo-
véka z Pasu o tfi ¢isla kratsi a o pét velikosti $ir§i. Dlouhé vInité ¢erné
vlasy méla staZené v tyle do neucesaného ohonu. Jeji rysy predstavovaly
neobycejné vydarenou kombinaci Asie, Jizni Ameriky a Afriky — nezvyk-
lou dokonce i v genetickém tygliku Pasu. Mrkl na sviij odraz hnédovla-
sého hocha ze statku v Montané v potemnélém panelu a v porovnani
s ni si pripadal zcela tuctoveé.

,,Vi§, jak mam rad vSechno, co tebe priméje pouzit vyraz ,romantic-
ky’,” pravil. ,Jen se obavam, Ze postradam tvj zapal. Zacali jsme za-
chranou slunecni soustavy pred désivou mimozemskou hrozbou.
A tohle tady?”

Holden dobre znal jen jediného policajta, a jesté jenom kratce. BEhem
dlouhé rady katastrofickych udalosti, jez se nyni zkracené oznacovala
jako ,incident na Erotu’, se Holden dal dohromady s vyzdblym, Sedi-
vym, zlomenym muzem jménem Miller. V dobé€, kdy se seznamili, uz
Miller své zaméstnani u policie opustil a posedle dal ve vlastni reZii fesil
pfipad ztracené osoby.

Nikdy nebyli vyslovené prételé, ale podafilo se jim zabranit vyhlaze-
ni lidské rasy, k némuz spéla sociopaticka politika korporaci a nové ob-
jevena mimozemska zbrar, kterou si kdekdo v déjinach lidstva pletl se
Saturnovym mésickem. Vzhledem k takovému tspéchu se jejich spolu-
préce jevila uZitecna.

Holden zastaval misto diistojnika na vesmirnych lodich uz Sest let.
Vidal lidi umirat, ale jen z pozorovatelny za radarem. Na Erotu vid€l
smrt tisict lidi zblizka a za désivych okolnosti. Par jich dokonce sdm
zabil. Davka ozéreni, k niz tam pfisSel, pro néj znamenala dozivotni me-
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dikaci k zastaveni réistu rznych druht rakovin, jez mu bujely v tka-
nich. Ale i tak z toho vysel 1épe nez Miller.

Diky Millerovi mimozemskda ndkaza pristdla na Venu$i misto na
Zemi. Coz ji ovSem nezabilo. At uz byly cile ciziho naprogramovaného
ovladnuti jinych organismii jakékoli, pod hustym pfikrovem mracen Ve-
nuse to stale pokracovalo a dosud nikdo nedokazal nabidnout védectéj-
81 hypotézu neZz néjaké: Hmm. Divné.

Zachrana lidstva stdla starého, unaveného chlapika z Pasu zivot.

Zachrana lidstva udélala z Holdena zaméstnance Spolku vnéjsich
planet a pronéasledovatele pirétti. I v téch nejhorsich dnech si fikal, Ze
z té zalezitosti vySel pfece jen lépe.

,, TFicet vtefin do stfetu,” oznamil Alex.

Holden se v mysli vratil do pfitomnosti a zavolal do strojovny. ,Jsi
dobre pripoutany, Amosi?”

,Jasné, kapitane. Pfipravenej na vSecko. Nenechte mi tuhle holku
moc prosttilet.”

,Dneska nikdo na nikoho stfilet nebude,” prohlasil Holden, kdyz
ukoncil hovor. Naomi ho slySela a tdzavé povytdhla jedno obodi.
,Naomi, dej mi spojeni. Chci pozdravit nase kamarady tam venku.”

Vtefinu nato se mu ovladani komunikace objevilo na panelu. Zaméfil pi-
ratskou lod tzkym paprskem a vyckal, az spojeni zazaii zelené. Kdyz
k tomu doslo, fekl: ,Neoznaceny lehky tahaci, tady je kapitan James Hol-
den ze Spolku vnéjsich planet, vale¢na fregata Rosinante. Prosim ohlaste se.”

Ve sluchatkach bylo ticho az na staticky Sum radiace na pozadi.

,Hledte, hosi, nechme toho hrani. Vim, Ze vite, kdo jsem. J4 zase vim,
Ze jste pred péti dny zatitocili na nakladni lod Somnambul, prevazejici
jidlo, vyfadili jste ji pohon a ukradli Sest tisic kilo proteinti a vSechen
vzduch. Vic o vas védét nepotfebuju.”

Dalsi mlceni se statikou.

., TakZe tady je mdj navrh. UZ mé nebavi vas honit a nenecham se zdr-
Zovat, dokud neopravite tu svoji poldamanou lod a nepozvete mé na
dalsi veselou honicku. Pokud do Sedesati vtefin neozndmite tiplnou
a naprostou kapitulaci, vypdlim na vas pér torpéd s vysoce tcinnymi
plazmovymi hlavicemi a roztavim vasi lod na zarici skvaru. Potom po-
letim dom1i a v noci se mi bude ndramné dobfe spat.”

Staticky sum konecné prerusil jakysi chlapec, podle hlasu moc mlady;,
aby si uz zvolil Zivotni drahu pirata.

, JTo nemiizete udélat. SVP neni Zddna opravdova vlada. Podle za-
kona mi nemtzZete udélat ani hovno, tak kurva vypadnéte,” pravil
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hlas, ktery jako by po celou dobu hrozil sklouznutim k pubertdlnimu
vypisknuti.

,,Vazné? To je to nejlepsi, co mas?” odvétil Holren. ,Hele, zapomeri na
chvilku na debaty o legédlnich postupech a o tom, co predstavuje skutec-
nou vladn{ autoritu. Koukni se na ladarovy obraz mé lodi. Sedi§ v néja-
kém zaplatovaném nakladédku, na ktery nékdo ptivafil gaussovsky
kanén vyrobeny na kolenég, a ja v modernim martanském torpédovém
bombardéru s palebnou silou, jaka by rozprasila mensi mésic.”

Hlas na druhé strané neodpovidal.

,,Hosi, i kdyZ mé neuznavate jako legalni autoritu, snad se shodneme
aspon na tom, Ze vas mizu vyhodit do vzduchu, kdy se mi zachce?”

Komunikator zlistaval tichy.

Holden si povzdechl a promnul si kofen nosu. Pfes prisun kofeinu ho
hlava neprestavala bolet. Nechal kanal k piratské lodi volny a otevrel si
spojeni do kokpitu.

,,Alexi, vypal na ten nakladdk kratkou salvu z obrannych dél. Mif na
prostiedek.”

,Pockat!” zajecel kluk na druhé lodi. ,,Vzdavame se! JeZiSikriste!”

Holden se v nulové gravitaci protahl, vychutnaval si to po celém dni
akcelerace, a pro sebe se usmal. Dneska se opravdu nebude na nikoho stfilet.

,Naomi, vysvétli nasim novym kamaradd@m, jak ti maji predat ovla-
dani lodi na dalku. Vezmeme je na stanici Tycho, at si s nimi poradi
soudy SVP. Alexi, jakmile vypnou motory, naplanuj ndm névrat pfi hez-
kém, prijemném polovi¢nim gé. Budu dole na oSetfovné hledat aspirin.”

Holden si odepnul bezpeénostni postroj a odstr¢il se k palubnimu
zebfi. Cestou mu zacal pipat termindl. Byl to Fred Johnson, formalni
viidce SVP a jejich osobni patron ve Vyrobni korporaci stanice Tycho, jez
momentalné slouzila i jako fakticky hlavni stan SVP.

»,Nazdar, Frede. Chytli jsme ty osklivé piraty. Vezeme je k soudu.”

Fredtiv velky tmavy oblicej se stahl do veselého tisklebku. ,, To je mi
zmeéna. UZ té prestalo bavit vyhazovat je do povétii?”

,,Ne, jenom jsem konecné narazil na nékoho, kdo mi uvéfil, kdyz jsem
ho varoval.”

Fredtiv isklebek se zménil v podmraceni. , Poslouchej, Jime, proto ti ne-
volam. Potfebuju té€ na Tychonu, a to hned. Néco se déje na Ganymedu...”



Kapitola treti: Prax

Praxidike Meng stal ve dverich sbérné stodoly, vyhliZel ven do pole
mékce mavajicich list(i tak zelenych, aZ se zdaly témér cerné, a silel stra-
chy. Kupole se klenula nad nim, temnéjsi, nez by méla byt. Doslo k od-
fiznuti energie, napdjejici svétla, potfebna pro rist, a zrcadla... Na to ani
nemohl pomyslet.

Mihotani bojujicich lodi pfipominalo poruchy na laciné obrazovce;
barvy a pohyby, které tam nemély co délat. Zndmka toho, Ze néco je
uplné spatné. Olizl si rty. Musi pfece byt n€jaké feSeni. Musi existovat
zplisob, jak se zachranit.

,Praxi,” fekla Doris. ,,Musime jit. Hned.”

Nejnovéijsi objev v oboru zemédélské botaniky za podminek minimal-
nich zdroji Glycine kenon, varianta s6jového bobu natolik geneticky modifi-
kovaného, Ze uZ se prakticky jednalo o novy rostlinny druh, pfedstavoval
praci poslednich osmi let jeho Zivota. Tohle byl dtivod, pro¢ se jeho rodice
dosud osobné nesetkali se svou jedinou vnuckou, a do jisté miry i toho, ze
ztroskotalo jeho manzelstvi. Vidél v polich osm nepatrné odlisnych odrtid
umeéle vytvorenych chloroplastt, a kazdy z nich se snazil vydobyt z jediné-
ho fotonu co nejvic proteinu. Ruce se mu tfasly. Bylo mu na zvraceni.

,Zbyva stézi pét minut do ndrazu,” naléhala Doris. , Musime se eva-
kuovat.”

,,Ja to nevidim,” odpovédél Prax.

,BliZi se to dost rychle; az to uvidis, neuvidi$ uz nic dalsiho. VSichni
uz odesli. Jsme posledni. Tak pojd do vytahu.”

Obrovska orbitalni zrcadla byla vZdycky jeho spojenci, zéfila na jeho
pole jako stovka bledych slunci. Nemohl uvéftit, Ze by ho zradila. Ta
predstava byla silend. Zrcadlo, fitici se dolti na povrch Ganymedu - na
jeho sklenik, jeho s6jové boby, jeho Zivotni dilo —, si to nevybralo. Stalo
se obéti priciny a diisledku, stejné jako vsechno ostatni.

,Ja odchdzim,” ozndmila Doris. , Jestli tady budes otalet jesté ¢tyti mi-
nuty, zemres.”

,Pockej,” hlesl Prax. Vybéhl do skleniku. Na kraji nejblizsiho pole
padl na kolena a zaryl prsty do trodné cerné puady. Jeji pach pro néj byl



28 / James S. A. Corey

néco jako paculi. Zatlacil prsty co nejhloubéji, obemkl jimi kofinky.
Mal4, kfehka rostlinka se mu v rukou uvolnila.

Doris ¢ekala v priimyslovém vytahu, pfipravena sestoupit do jeskyni
a tuneld stanice. Prax se tiprkem hnal k ni. Ted, kdyZ mél rostlinku, kte-
rou musel zachranit, pfipadal mu dém straslivé nebezpecny. Prolétl
dvermi a Doris stiskla tlacitko na ovladacim panelu. Prostorna kovova
kabina vytahu sebou Skubla, pohnula se a zahajila sestup. Za normal-
nich okolnosti vozila tézkd zafizeni: kultivatory, traktory, tuny humusu
ze stanicnich recyklatort. Ted v ni cestovali jen tfi: Prax, usazeny se zkii-
Zenyma nohama na podlaze, s6jovéa sazenic¢ka, podiimujici na jeho
klin€, Doris, ktera si hryzala spodni ret a sledovala sviij ru¢ni terminal.
Vytah se zdal prilis velky.

,Zrcadlo mtiZe spadnout vedle,” promluvil Prax.

,Mohlo by. JenomzZe jde o tfindct set tun skla a kovu. To bude porad-
na razova vlna.”

., Ifeba dom vydrzi.”

,Ne,” zavrtéla hlavou a Prax s ni pfestal mluvit.

Kabina hucela a fincela, klesala niz a niZ pod led na povrchu, klouza-
la do spleti tunelti, které se zavrtavaly do masy stanice. Vzduch byl citit
po topnych télesech a priimyslovych mazadlech. Ani ted nemohl uvéfit,
Ze to udélali. Nemohl uvéfit, Ze ti vojensti hajzlové na sebe opravdu za-
cali stfilet. Nikdo, nikdo prece nemohl byt tak kratkozraky. JenomZe to
vypadalo, Ze mohl.

Béhem mésicti po rozpadu aliance Zemé-Mars v duchu prosel stadiem
neustale hlodajicich obav a pres opatrné nadéje se propracoval az ke lho-
stejnému klidu. Kazdy den, kdy Spojené narody a Martané nezacali kon-
flikt, povazoval za kousicek dtikazu, Ze to ani neudélaji. Pfesvédcil sam
sebe, Ze situace je stabilnéjsi, nez se zda. I kdyby se vSechno pokazilo
a doslo k vélce se stfilenim, tak k ni nedojde tady. Z Ganymedu pfece po-
chézelo jidlo. Se svou magnetosférou predstavoval také nejbezpecnéjsi
misto pro téhotné Zeny — hlasil nejnizsi vyskyt prenatdlnich deformaci
a mrtvé narozenych déti v celém systému vnéjsich planet. Ganymedes
byl stfediskem vseho, co lidstvu umoznovalo expanzi do slunecni sou-
stavy. Prace zdejsich védct byla praveé tak vzacna jako krehka a lidé, kteri
o vSem rozhodovali, by prece nenechali dojit valku az sem.

Doris vyslovila cosi obscénniho. Prax k ni vzhlédl. Prohrébla si rukou
fidké bilé vlasy, otocila se a odplivla si.

,,Spojeni preruseno,” ukazala ru¢ni terminal. , Cela sit je uzamcena.”

,,Kdo to udélal?”
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,Stani¢ni bezpec¢nost. Spojené narody. Mars. Jak to mam védét?”

,Ale kdyz...”

Kabina se otrasla, jako by do jeji stfechy uderila obri pést. S finkotem,
rvoucim usi, zabraly nouzové brzdy. Svétla zhasla, na dva rychlé adery
kolibtiho srdicka je pohltila temnota. Pak nasko¢ila ¢tyfi nouzova LED
svétla na baterii a vzapéti znovu zhasla, kdyz se kabina octla opét pod
proudem. Nastoupila diagnostika poruchy: motory hudely, zafizeni cva-
kala, sledovaci rozhrani rozvinovalo kontrolni soucty jako atlet prota-
hujici se pred béhem. Prax se zvedl a presel ke kontrolnimu panelu. Sen-
zory v Sachté hlasily minimalni atmosféricky tlak, ktery navic jesté
Kklesal. Pocitil otfes, jak se kdesi nad nimi zavrely bezpecnostni dvere.
Vnéjsi tlak zacal zase stoupat. Vzduch ze Sachty vylétl do vesmiru, nez
se spustily nouzové systémy a prostor uzamkly. Jeho dém byl ohroZen.

Jeho sklenik byl znicen.

Prilozil si ruku na tsta, aniZ by si uvédomoval, Ze si po bradé rozmaza-
vé hlinu. Cast jeho mysli preskakovala mezi vécmi, které musi udélat, aby
zachranil projekt — kontaktovat svého vedouciho projektu na RMD-jih,
znovu vyplnit dodate¢nou Zadost o grant, sehnat zaloZni data k obno-
veni vzorkt virovych nosict —, zatimco jina ¢ést se ztisila a podivné
zklidnila. Ten pocit, Ze v sobé mé dva lidi, pficemz prvni se zoufale
snazi zachranit, co se da, a druhy uz se oddéava otupélému truchleni, mu
pfipominal posledni tydny jeho manzelstvi.

Doris se k nému otocila, na sirokych tistech nepatrny naznak pobave-
ného ismévu. Podala mu ruku.

,Bylo mi potéSenim s vami pracovat, doktore Mengu.”

Kabina se zatfasla, jak se zatahly nouzové brzdy. Z mnohem vétsi
dalky k nim dolehl dalsi naraz. Spadlo zrcadlo nebo lod. Vojaci po sobé
na povrchu hazeji granaty. Mozna se bojuje i hloubéji ve stanici. Neméli
moznost to zjistit. Potfasl ji rukou.

,,Pro meé to byla cest, doktorko Bournova,” rekl.

Vénovali dlouhou tichou chvili prodleni u hrobti svych predchozich
zivott. Doris si povzdechla.

,Tak fajn,” pravila. ,Zkusme se odtud dostat.”

2

Meina denni $kolka se nachédzela hluboko v téle mésice, ale zastavka
metra leZela jen par set metri od nakladisté vytahu, a nejkratsi cesta k ni
netrvala ani deset minut. TotiZ netrvala by, pokud by metro fungovalo.
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Za tficet let Zivota na Ganymedu si Prax nikdy nevsiml, Ze zastavky
maji bezpecnostni dvere.

Ctyfi vojaci na strazi pred zavienou stanici méli zbroj z tlustych platt
pomalovanych pohyblivymi maskovacimi vzory v odstinech bézové
a ocelové, stejné jako chodba. M¢li itocné pusky odstrasujici uz svymi
rozmeéry a mracili se na hloucek asi tuctu lidi, ktefi se chtéli protlacit
kolem nich.

,Jsem clenem rady pro transport,” vykladala jim vysokd, hubena snédé
Zena a zdtiraznovala kazdé slovo klepnutim prstu na hrudni plat jednoho
z vojakt. ,, Kdyz nés nepustite, budete mit potize. Vazné potize.”

,,Jak dlouho to bude mimo provoz?” zeptal se jeden muz. ,Musim se
dostat dom1. Jak dlouho to bude trvat?”

,Damy a panové,” zvolala vojacka vlevo. Méla silny hlas. Nesl se nad
mumlanim a brblanim hloucku, jako kdyz ucitel promluvi k neposlus-
nym détem. , Toto zafizeni je z bezpe¢nostnich diivodd uzavreno. Do
vyfeSeni vojenskych zalezitosti neni povolen pohyb mezi tirovnémi
s vyjimkou uréeného personalu.”

,Na ¢f strané jste?” vykrikl kdosi. ,Jste Martané? Na které strané
jstel?”

,Prozatim,” pokracovala vojacka, ignorujic jeho otazku, ,,vas vSechny
zadame o trpélivost. Jakmile bude cestovani bezpecné, metro se otevre.
Do té doby vas Zadam, abyste se ve vlastnim zajmu uklidnili.”

Prax nemél ponéti, ze promluvi, dokud neuslysel vlastni hlas. Znél
naiikave.

,Moje dcera je na osmé tdrovni. Ma tam skolku.”

,V8echny drovné jsou uzavfeny, pane,” odpovédéla mu vojacka.
,Jisté bude v poradku. Jen musite mit strpeni.”

Snéda Zena z rady pro transport si zalozila ruce. Prax si vSiml, Ze dva
muZi opustili tisnici se skupinku, odchézeji tizkou, Spinavou chodbou
a povidaji si. Tady, vysoko ve starych tunelech, vzduch pachl recykléto-
ry — plastem, horkem a umélymi pfisadami. A ted také strachem.

,Damy a panové!” volala vojacka. ,V zdjmu vlastniho bezpeci musi-
te zGstat v klidu tam, kde jste, dokud se vojenska situace nevyresi.”

,,Jaka presné je ta vojenska situace?” ozvala se Zena vedle Praxe dii-
raznym ténem.

,Prekotné se vyviji,” odpovédéla vojacka. Prax si pomyslel, Ze v jejim
hlase slysi nebezpecné vzruseni. Jisté byla vydésena jako vSichni. Jenomze
ona méla pusku. TakZe tohle neptijde. Musi najit jiny zptisob. S posledni
zbyvajici rostlinkou Glycine kenon v ruce opustil zastavku metra.
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Bylo mu osm let, kdyz se jeho otec prestéhoval z jednoho z husté
obydlenych stfedisek na Europé a zacal pracovat na stavbé vyzkumné
laboratore na Ganymedu. Stavba zabrala deset let a béhem té doby Prax
prosel obtiznym obdobim dospivani. Kdyz se jeho rodice sbalili a chy-
stali se pfemistit za novou smlouvou na asteroid na excentrické obézné
draze nedaleko Neptunu, Prax ztstal, ziskal botanickou pracovni staz
a doufal, Ze toho vyuZije pro péstovani zdkonem zakdzané nezdanéné
marihuany. Brzy pfiSel na to, Ze stejny plan tady ma kazdy treti stazista.
Ctyfi roky, které stravil patrdnim po n&jakém zapomenutém koutu nebo
opusténém tunelu, ktery by uz nebyl obsazen ilegalnim hydroponickym
experimentem, mu pomohly ziskat dosti dobry prehled o architektuie
tuneld.

Kracel tizkymi starymi chodbami z dob prvni generace stavby. Podél
stén posedavali muzi a Zeny, jiné vidél v barech a restauracich, s prazd-
nymi obliceji, s hnévivymi nebo vydésenymi vyrazy. Na obrazovkach
béZely staré zdbavné porady, hudba nebo divadelni pfedstaveni ¢i ab-
straktni uméni misto obvyklého zpravodajstvi. Neozyvalo se Zzadné cvr-
likani ru¢nich terminaldi pfijimajicich nové zpravy.

Pobliz centralnich rozvodd vzduchu nasel, co hledal. Udrzba vzdyc-
ky mivala pér starych elektrickych skitri, které se jen tak povalovaly.
Nikdo uz je nepouzival. Jelikoz Prax patfil k zaslouzilym védeckym
pracovnikiim, terminal mu umoznil priichod rezavéjici ohradou z reté-
zU. Vybral si skiitr s postrannim vozikem a naptil nabitou baterii. Uz to
bylo sedm let, kdy se naposled posadil na tenhle dopravni prosttedek.
Polozil Glycine kenon do kocaru, projel diagnostické sekvence a vytlacil
své vozidlo do chodby.

Na prvnich tfech rampéch, stejné jako u metra, hlidkovali vojaci. Prax
se neobtézoval zastavovanim. U ¢tvrté rampy, zasobovaciho tunelu,
ktery vedl ze skladii na povrchu k reaktoriim, nebyl nikdo. Zastavil se,
skiitr pod nim ztichl. Ve vzduchu se vznasel ostte kysely pach, ktery ne-
dokdzal uréit. Pozvolna zaznamendval dal$i podrobnosti. Stopy po
ozehnuti na ndsténném panelu, Smouha od ¢ehosi tmavého na podlaze.
Zaslechl vzdaleny praskavy zvuk a trvalo mu tfi ¢tyfi dlouhé nadechy,
nez ho identifikoval jako strelbu.

Prekotné se vyviji zjevné znamenalo boj v tunelech. V hlavé mu vysko-
¢ila predstava Meiny tfidy teckované dérami po kulkach a zkropené
détskou krvi, ziva jako néco, co si pamatoval, ne pouze vidél ve své fan-
tazii. Hrtiza, kterou citil v dému, se k nému vrétila, ale tentokrat byla
stondsobné horsi.
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, Urcité je v porddku,” fekl rostliné vedle sebe. ,,Nikdo prece nepfi-
pusti stfelbu ve skolce. Jsou tam déti.”

Zelenocerné listy uz zac¢inaly vadnout. Nikdo prece nechce val¢it,
kdyz jsou kolem déti. Nebo zasoby jidla. Nebo kiehké zeméd€lské skle-
niky. Ruce se mu uZ zase tfasly, ale ne tolik, aby nemohl fidit.

2

K prvnimu vybuchu doslo, pravé kdyZ sjizdél po rampé ze sedmé na
osmou troven podél jedné z katedralné rozlehlych nedokoncenych jes-
kyni, kde stavitelé ponechali surovy led mésice mokvat a znovu zamr-
zat, takZe vzniklo cosi mezi velkym zelenym prostorem a uméleckym
dilem. Zablesklo se, nasledoval otfes, skutr Sel do smyku. Rychle se bli-
zila vysoka sténa a Prax honem vyskubl nohu, aby si ji pfi narazu nepo-
chroumal. Nad sebou slysel kficici hlasy. Vojaci budou v plné zbroji
a dorozumivat se budou raddiem. Aspoini myslel, Ze néjak takhle to ma
vypadat. Lidé, ktefi tady jeci, jsou prosté lidé. Druha exploze udélala
diru do stény jeskyné, kus modrobilého ledu o velikosti traktoru se od-
trhl od stropu a pomalu, nezadrzitelné padal na podlahu a zavrtal se do
ni. Prax se zoufale snazil udrzet skitr rovné. Srdce jako by se mu doby-
valo ven z hrudniho kose.

Na hornim konci zatacejici rampy spatfil postavy ve zbroji. Nemél po-
néti, jestli patfi ke Spojenym naroddm, nebo k Marsu. Jeden z vojaki se
otocil k nému a zvedl pusku. Prax dupl na pedal a sklouzl po rampé dold.
Nasledoval ho stékot automatickych zbrani s pachem koufte a pary.

Dvere skolky byly zaviené. Netusil, jestli je to dobré znameni, nebo
naopak zlovéstné. Zastavil rozkymaceny skiitr, seskocil. Nohy mél slabé
a nejisté. Plivodné chtél slusné zaklepat na ocelové dvefe, ale hned pri
prvnim pokusu si rozsekl kiiZi na kotnicich prsti.

,,Oteviete! Mam tady dceru!” Huldkal jako $ilenec, ale kdosi uvnitt ho
slySel nebo ho zahlédl na bezpe¢nostnim monitoru. Ocelové platy spo-
jené klouby se zatrasly a zacaly se zvedat. Prax se spustil na zem a vlezl
dovnitf.

Novou ucitelku, sle¢nu Carrie, vidél jen parkrat, kdyz sem Mei vodil
nebo ji vyzvedédval. Mohlo ji byt sotva dvacet a byla vysoka a hubend
jako typicka obyvatelka Pdsu. Nevybavoval si ji vSak s takhle Sedivou
tvari.

Ovsem skolni mistnost ztistala nedotéena. Déti sedély v krouzku
a zpivaly pisnicku o mravenéim putovani slune¢ni soustavou s rymy na
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nazvy hlavnich asteroidti. Nikde Zaddné krev, zddné diry po kulkach, ale
i sem se ventilaci vplizil pach hoticich plastil. Potfeboval Mei dostat na
na kruh déti a pokousel se najit jeji tvar, jeji vlasy.

»Mei tu neni, pane,” pravila Carrie napjatym a soucasné zadychanym
hlasem. ,,Dnes rano si pro ni prisla jeji matka.”

»Dnes rano?” vyhrkl Prax, ale jeho mysl se zasekla na slovech jeji
matka. Co Nicola pohleddva na Ganymedu? Pfed dvéma dny od ni do-
stal zpravu o soudné uréenych alimentech; nemohla se pfece za tu dobu
dopravit z Cerery na Ganymeda...

,Hned po svaciné,” vysvétlovala ucitelka.

,Chcete rict, Ze byla evakuovana. Nékdo prisel a Mei evakuoval.”

Ozval se dalsi vybuch, roztrasl led. Jedno z déti vydalo vysoky zdése-
ny zvuk. Ucitelka se od né€j odvratila k détem, pak zpatky. Kdyz konecné
promluvila, snizila hlas.

,Jeji matka prisla hned po svaciné. Vzala Mei s sebou. Vase dcera tu
cely den nebyla.”

Prax vytahl sviij termindl. Spojeni pofad nefungovalo, ale na pozadi
mél obrazek z prvnich Meinych narozenin, kdy jesté bylo vSechno v po-
fadku. Jako by uZ uplynuly celé véky. Zvedl obrazek a ukazal na Nico-
lu, ktera se smala a houpala téstovity, rozjareny uzlik, kterym byla Mei.

,Tahle?” zeptal se. , Tahle tady byla?”

Zmatek na ucitelc¢iné tvari mu dal odpovéd. Doslo k chybé. Nékdo —
nova chiiva nebo socidlni pracovnice nebo biithvikdo — pfisel vyzved-
nout dité a dostal nespravné.

»Byla v pocitaci,” hlesla ucitelka. ,Byla v systému. Ukdzal nam ji.”

Svétla zablikala. Pach koufe silil, vzduchové recyklatory hucely hlasi-
téji, praskalo v nich a kfupalo, jak se usilovné snazily vysat tékavé latky.
Chlapec jménem Prax by ted mél zakniourat a ucitelka se instinktivné
obratila k nému. Prax ji vzal za loket a otocil ji zpatky.

,Ne, vy jste udélali chybu,” fekl. ,Komu jste to Mei vydali?”

,Podle nasich zaznam to byla jeji matka! Méla spravnou identifika-
ci. Systém ji propustil.”

Z chodby k nim dolehl preryvany stékot strelby. Venku kdosi jecel,
potom spustily kiik déti. Ucitelka se mu vytrhla. Cosi bouchlo do dveri.

,Mohla mit tak tficet. Tmavé vlasy, tmavé oci. Méla s sebou doktora,
byla zapsana v systému a Mei se nijak nebranila.”

»Vzali s sebou jeji 1éky?” zeptal se. , Vzali ty 1éky?”

,Ne. Ja nevim. Myslim, Ze ne.”
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AniZ by o tom premyslel, Prax Zenou zatfasl. Jen jednou, ale pofadné.
Jestli Mei nema s sebou 1éky, uz ted vynechala poledni davku. Mozna
vydrzi aZ do rdna, nez jeji imunitni systém zacne kolabovat.

,UkaZzte mi ji,” Zadal Prax. , Ukazte mi jeji obrazek. Té Zeny, ktera ji
odvedla.”

,Nemuizu! Systém je vypnuty!” vyktikla ucitelka. ,V chodbach zabi-
jejt lidi!”

Détsky kruh se rozpadl, viiskot se stfidal s jekotem. Ucitelka plakala,
ruce si tiskla na tvare. Jeji plet nabrala téméf namodraly odstin. Prax
citil, jak jeho mozek ovlada syrovy zvireci dés. Klid, ktery na néj nahle
padl, z té hriizy pranic neubral.

,Je tu néjaky evakuacni tunel?”

,Rekli ndm, Ze mame ztstat tady,” odpovédéla.

,J& vadm fikdm, Ze se méate evakuovat,” prohlasil Prax, ale myslel si:
Musim najit Mei.



Kapitola ctvrta: Bobbie

Védomi se ji vratilo v podobé pohnévaného bzukotu a bolesti. Bobbie
jednou mrkla, pokousejic se vy¢istit si hlavu a rozhlédnout se, kde to je.
Vidéni méla k zblaznéni rozmazané. Z bzukotu se vyklubal alarm z jeji-
ho obleku. Do tvére ji blikala barevna svétélka, jak ji displej prilby posi-
lal idaje, které nedokézala precist. Pocitac obleku se nachazel uprostied
restartu a alarmy se probouzely jeden po druhém.

Pokusila se pohnout pazemi a objevila, Ze je sice slab4, ale nikoli ochr-
nutd nebo nékde uvéznéna. Protindrazovy gel v obleku se vratil do te-
kutého stavu. Za hledim jeji ptilby se cosi pohnulo. Hlava, ktera se po-
hupovala tam a zpatky, do jejtho zorného pole a zase pry¢. Néco cvaklo,
kdosi zastr¢il do vnéjsiho portu skafandru pevnou linku. Zdravotnik,
ktery zjistoval idaje o jejich poranénich.

V jejim vnitfnim reproduktoru se ozval mlady muzsky hlas: ,Mame
té, Gunny. Mame té. Budes v porfadku. Vsechno bude fajn. Jenom
vydrz.”

Ani nestacil dotict slovo vydrz, kdyz znovu omdlela.

2

Probrala se, kdyZ to s ni poskakovalo nahoru a dolti cestou dlouhym
bilym tunelem na nositkach. Oblek uz na sobé neméla. Bobbie si délala
starosti, Ze polni zdravotnici neztraceli ¢as a nevytahovali ji z néj nor-
malné, Ze prosté zrusili automatiku a vydali pokyn, kterym rozebrali
vSechny $vy a klouby. Byl to rychly zpisob, jak dostat zranéného vojaka
ze Ctyt set kilogramti obrnéného exoskeletu, ale oblek se ptfitom znicil.
Bobbie pocitila pro sviij vérny stary bojovy skafandr bodnuti litosti.

O chvili pozdéji si vybavila, Ze ji pfed o¢ima roztrhali na kusy celou
Cetu, a jeji smutek kvili ztracenému obleku se najednou zdal malicher-
ny a neddstojny.

Tvrdy nédraz nositek ji vyslal podél patete blesk bolesti a uvrhl ji zpat-
ky do temnot.
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»Serzantko Draperové,” fekl néjaky hlas.

Bobbie se pokusila otevrit o¢i a zjistila, Ze to nejde. Kazdé vicko vazi-
lo tunu a pouhy pokus je zvednout ji zcela vycerpal. Tak se aspor poku-
sila odpovédét tomu hlasu a prekvapilo ji a ponékud zahanbilo, Ze ji
z toho vyslo jakési opilé zamumlani.

,Je pti védomi, ale jen tak tak,” minil hlas. Byl muzsky, hluboky
a mékky. Zdal se naplnén vielou ucasti. Bobbie zadoufala, Ze bude mlu-
vit dél, dokud se ji nepodaii usnout.

Druhy hlas, ostry, Zensky, odpovédél: ,Nechte ji odpocivat. Pokouset
se privést ji k plnému védomi by ted bylo nebezpecné.”

Laskavy hlas opacil: ,Mé nezajima, jestli ji to zabije, doktorko. Potte-
buji s timto vojdkem promluvit a potfebuji to hned. Tak ji dejte néco, co
mi to umoZzni.”

Bobbie se pro sebe usmaéla, aniz by ji dochazel smysl slov, ktera ten
krasny hlas pronesl; vnimala jen ten laskavy, viely ton. Zacala znovu
usinat a nadchézejici temnota ji byla pfitelem.

2

Patefi ji projel bily plamen, prudce se posadila na posteli, zcela bdéla.
Pfipominalo to ucinky stdvy, chemického koktejlu, ktery se dava mari-
naktm, aby ztstali pfi védomi a ostraziti béhem manévri s vysokym
pretizenim. Bobbie oteviela oci a pak je zase honem zavtela, kdyz ji je
malem vypalilo z dtlki jasné osvétleni v mistnosti.

,,Zhasnéte ta svétla,” zamumlala. Slova ji vychézela z vyschlého hrdla
jako Sepot.

Cervena zafe, kterd ji pronikala zavenymi vicky, trochu pohasla, ale
kdyz je znovu otevrtela, porad byla pfilis$ jasna. Kdosi ji vzal za ruku
a podrZel ji, aby ji do ni vloZil poharek.

,,Udrzite to?” zeptal se vlidny hlas.

Bobbie neodpoveédéla; pritiskla si poharek k tistim a dvéma la¢nymi
dousky vodu vypila.

,Jeste,” fekla, tentokrat uz hlasem, ktery se zac¢inal podobat tomu je-
jimu.

Slysela, jak si nékdo prisunuje zidli, a pak kroky, vzdalujici se po vy-
kachlickované podlaze. Kratky pohled, ktery pokoji vénovala, ji sdélil,
Ze je v nemocnici. Ozyval se tu elektricky Sum lékafskych pristrojt, citi-
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la dezinfekci a mo¢, které spolu vzédjemné soupefily o nadvladu. Sklice-
né si uvédomila, Ze zdrojem zapachu moci je ona sama. Chvilku byl
pustény kohoutek, pak se k ni kroky vratily. Znovu ji nékdo vlozil do
ruky pohar. Tentokrat upijela pomalu a nechavala si vodu v tdstech, nez
ji spolkla. Byla chladnd a lahodna.

Kdyz dopila, hlas se zeptal: , Jeste?”

Zavrtéla hlavou.

,Mozna pozdéji,” odpovédéla. Pak, po chvili: , Jsem slepa?”

»Ne. Dostala jste kombinaci Iékti pro soustfedéni a silnych amfetami-
nd. Coz znamena, Ze mate Uplné rozsifené zornice. Omlouvam se, ne-
napadlo mé ztlumit svétla, nez jste se probudila.”

Hlas byl stéle teply a laskavy. Bobbie chtéla vidét tvar, kterd k nému
patfila, a tak to riskla a zamzourala jednim okem. Svétlo uz ji nespalilo
jako poprvé, ale porad bylo nepfijemné. Z majitele hlasu se vyklubal
velmi vysoky, hubeny muz v uniformé vesmirné vyzvédné sluzby. Ob-
licej mél tzky a napjaty, jako by se lebka pod nim snaZila prodrat ven.
Vénoval ji désivy tismeév, ktery se projevil pouze nepatrnym prohnutim
koutkd tst.

., Zbrojni serzantka Roberta W. Draperova, druha expedicni jednotka
vesmirné péchoty,” fekl. Jeho hlas byl v takovém rozporu se vzhledem,
Ze si Bobbie pripadala jako pfi sledovani dabovaného filmu.

Po nékolika vtefindch jesté stidle nepokracoval, a tak Bobbie fekla:
,+Ano, pane,” koukla na jeho vylozky a dodala: ,Kapitane.”

Uz mohla otevfit obé o¢i bez bolesti, ale v tidech citila zvlastni brnéni.
Pripadala si otupéla a roztfesena soucasné. Potlacila potfebu osivat se.

,Serzantko Draperova, mé jméno je kapitan Thorsson a jsem tu,
abych vyslechl vase hldSeni. Ztratili jsme cely vas oddil. Mezi silami
Spojenych narodti a Martanské parlamentni republiky na Ganymedu uz
dva dny probiha bitva, kterd podle neddvnych odhadi zptsobila na in-
frastrukture Skodu pres pét miliard martanskych dolarti a smrt témer tii
tisic vojakt a civilniho personélu.”

Znovu se odmlcel a upiral na ni pohled pfimhourenych o¢i, jez se
tipytily jako hadi. Bobbie si nebyla jista, jakou odpovéd od ni ocekavé,
a tak jen rekla: ,Ano, pane.”

,Serzantko Draperova, proc¢ vase Ceta znicila zakladnu SN u dému
¢islo ¢trnact?”

Ta otdzka byla tak nesmyslnd, Ze si Bobbie musela nékolik vtefin na-
mahat mozek, aby pochopila, co doopravdy znamena.

,Kdo vam dal rozkaz k zahajeni palby a pro¢?*
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Prece se nemtze ptat, proc jeji lidé zahajili palbu. Copak nevi o tom
monstru?

,,Vy nevite o tom netvorovi?”

Kapitan Thorsson se nepohnul, ale koutky tist se mu zamracené své-
sily a Celo se natlacilo k nosu.

,Netvor,” pronesl. Z jeho hlasu se nevytratila ani Spetka vrelosti.

,Pane, néjaky netvor... mutant... cosi zatutocilo na zadkladnu Spoje-
nych narodd. Jejich vojaci bézeli k ndm, aby se zachranili. Nestrileli
jsme na né. Ten... tvor, at to bylo cokoli, je zabijel, a pak zabil i nas.”
Udélalo se ji nevolno, musela polknout chut po citrénech. ,Totiz,
vSechny kromé mé.”

Thorsson se chvili chmutfil, pak sdhl do kapsy a vyndal maly digitél-
ni magnetofon. Vypnul ho a postavil na podnos u Bobbiiny postele.

,Serzantko, ddm vadm druhou Sanci. AZ dosud byly vaSe zdznamy
vzorné. Jste skvély marinak. Jeden z naSich nejlepsich. Chcete zacit
znovu?”

Zvedl magnetofon a polozil prst na tlacitko smazat. Upiral na ni pfi-
tom vyznamny pohled.

,Myslite si, ze 1zu?” Svédivy pocit v koncetinach se zmeénil ve velmi
konkrétni nutkani natdhnout se a zlomit tomu namyslenému hajzlovi
ruku v lokti. , VSichni jsme na to strileli. Musi existovat zdznam z kamer
na zbranich celého oddilu, kde je vidét, jak to monstrum zabiji vojaky
SN a pak tito¢i na nés. Pane.”

Thorsson potrasl svou sekyrovitou hlavou, pfivrel oci, aZ se témér
ztratily.

,Nemame k dispozici Zddny zdznam celého boje a zddna ulozena
data...”

,,Bylo tam ruseni,” skocila mu do feci. ,Kdyz jsem se k tomu tvorovi
dostala bliz, pfisla jsem o raddiové spojeni.”

Thorsson pokracoval, jako by nic nefekla. ,, A veskery lokalni hard-
ware byl ztracen, kdyZ se na dém zfitilo orbitdIni zrcadlo. Nachazela jste
se mimo oblast dopadu, ale razova vlna vas odhodila témér o dalsiho
¢tvrt kilometru dal. Né&jakou dobu nam trvalo, neZ jsme vas nasli.”

Veskeryj lokdlni hardware byl ztracen. Jak sterilni zptisob podani. Kazdy
¢len Bobbiina oddilu rozmetan na vSechny strany a odparen, kdyz spad-
lo z obézné drahy zrcadlo o vaze pér tisic tun. Monitor se rozeznél hlu-
bokym, zvonivym ténem alarmu, ale nikdo si toho nevsimal, tak ho ig-
norovala také.

,,Mtj oblek, pane. Ja na to také palila. Moje video tam musi byt.”



Kalibanova valka /39

,Ano,” kyvl Thorsson. , Prozkoumali jsme video z vaseho skafandru.
Nic nez statické ruseni.”

Tohle je jako ve spatném hororu, pomyslela si. Hrdinka, ktera spatii ne-
tvora, ale nikdo ji nevéri. Predstavila si druhé déjstvi, v némz ji odsoudi
véalecny soud a je propusténa bez poct, a zadostiuc¢inéni se ji dostane aZ
v déjstvi tfetim, kdyZ se monstrum znovu objevi a zabije kazdého, kdo
neveril...

,Pockat!” vyhrkla. ,Jakou dekompresi jste pouzili? Mij oblek je starsi
model. Kompresni program pro video je verze 5.1. Povézte to techni-
ktim, at to zkusi jesté jednou.”

Thorsson na ni okamzik ziral, pak vytahl ru¢ni termindl a nékomu za-
volal.

, Pfineste bojovy skafandr serzantky Draperové do jejtho pokoje. Pos-
lete s nim technika s videoprehrdvacem.”

Odlozil termindl a vénoval Bobbii jeden ze svych désivych tismévi.

»Serzantko, pfizndm se, Ze jsem nanejvys zvédav, co chcete, abych
videél. Jestli to ma byt néjaka 1écka, ziskala jste jen trochu casu.”

Bobbie neodpovédéla, ale jeji emoce viici Thorssonovi se definitivné
posunuly od strachu pres hnév po vztek. Porddné se v tizké nemocnicni
posteli podepfela a odvratila se, takZe sedéla na kraji a deku odsunula
stranou. P1i jeji postaveé obvykle pouha jeji pfitomnost muZe zastrasovala
nebo vzrusovala. KaZdopadné vétsinou znejistéli. Naklonila se k Thors-
sonovi a byla odmeénéna tim, Ze si o stejnou vzdalenost odsunul zidli.

Z jeho znechuceného vyrazu pochopila, Ze okamzité poznal, co prave
udélala, a odvratil zrak od jejiho tismévu.

Dvete pokoije se otevtely a dvojice technikti dovnitf pfivezla na vozi-
ku jeji skafandr. Byl netknuty. Neznicili ho, kdyZ ho z ni sundavali.
V krku se jf udélal chuchvalec, musela ho honem polknout. Pfed Thors-
sonem nehodlala projevit ani okamZik slabosti.

Ten Sasek ukézal na starsiho z technikti: , Vy. Jak se jmenujete?”

Mlady technik razné zasalutoval. ,,Cetaf elektrotechnik Mate Singh,
pane.”

,Pane Singhu, tady serZantka Draperova prohlasuje, Ze jeji oblek ma
odlisny kompresni program pro video, a Ze proto jste nemohli precist
pfislusna data. Je to tak?”

Singh se uhodil plochou dlané do cela.

,Sakra. Ano,” opravil se. ,Nenapadlo mé... Tohle je stary Mark III Go-
lias. Kdyz zacali vyrdbét Marka IV, tplné prepsali firmware. Naprosto
odlisny zptisob ukladani videodat. No teda, to jsem ale pitomec...”
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,,Ovsem,” prerusil ho Thorsson. ,,Udé€lejte, co je tfeba, a ukazte ndm
videonahravku z toho skafandru. Cim d¥iv to zvladnete, tim méné asu
vinou vasi neschopnosti ztratim.”

Singhovi se muselo pricist ke cti, Ze ani nespitl. Ihned pfipojil oblek
k monitoru a pustil se do préce. Bobbie si svijj oblek prohliZela. Mél na
sobé spoustu skrdbancti a dilkd, ale celkove se zdal neposkozeny. Citila
silné nutkani obléknout se do n¢j a fict Thorssonovi, kam si mtiZe strcit
svij piistup

Nohy a ruce se ji znovu rozttéasly. Cosi se ji zattepetalo v krku jako tep
malého zviratka. Natdhla ruku a dotkla se toho. Byl to jeji vlastni tep. Za-
¢ala néco fikat, ale technik uz vitézné zvedl pést a placl si s asistentem.

»,Mame to, pane,” ozndmil Singh a pustil pfehravani.

Bobbie se pokousela video sledovat, ale obraz se ji pofad rozmazaval.
Séahla po Thorssonové pazi, aby upoutala jeho pozornost, jenomze néjak
minula a naklanéla se dél dopredu.

A uz je to tady zas, pomyslela si, nasledoval krati¢ky pocit volného
padu a pak temnota.

2

,Zatracen€,” pravil ostry hlas. , Ja vam ksakru povidala, ze k tomuhle
dojde. Serzantka utrpéla vnitfni zranéni a téZky otfes mozku. NemtiZe-
te ji prosté napumpovat speedem a vyslychat ji. Je to od vas nezodpo-
védnost. Kruci, je to zlo¢in!”

Bobbie otevrela oci. Byla zpatky v posteli. Thorsson sedél na zidli
vedle ni. V nohou postele stila podsaditd blondyna v nemocni¢nim pra-
covnim odévu, zrudla v obliceji a o¢ividné rozzutend. Kdyz vid€la, Ze je
Bobbie pti védomi, pristoupila k ni a vzala ji za ruku.

»Serzantko Draperova, nepokousejte se pohnout. Spadla jste a zhorsila
si néktera zranéni. UZ jsme vés stabilizovali, ale ted musite odpocivat.”

Béhem této feci doktorka hledéla na Thorssona a jeji vyraz dopliioval
za kazdou vétu vykri¢nik. Bobbie pfikyvla a vlastni hlava ji pfitom pfi-
padala jako kybl vody, ktery nékdo prenasi v proménlivé gravitaci. Jeli-
koz to nebolelo, usoudila, Ze ji dali vSechna analgetika, kterd méli k dis-
pozici.

,Pomoc serzantky Draperové byla pro nas zasadni,” pravil Thorsson
bez jediného naznaku omluvy v krasném hlase. ,Pravé nas uchranila
pred totalni valkou se Zemi. Nasazovat vlastni Zivot pro zdchranu ostat-
nich je prakticky definice Robertina poslani.”
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,Nefikejte mi Roberto,” zamumlala Bobbie.

, Gunny,” fekl. ,Je mi lito, co se stalo vasemu oddilu. Ale hlavné mé
mrzi, Ze jsem vdm nevéfil. Dékuji vam, Ze jste se zachovala profesional-
né. Diky tomu jsme se vyhnuli vaznym pochybenim.”

~Myslela jsem, Ze jste prosté blbec,” zaSeptala.

., Takova je moje prace, serzantko.” Zvedl se. ,Odpociiite si. Posadime
vas na lod, jakmile budete schopna let zvladnout.”

,Na lod? Kam? Zpatky na Mars?”

Thorsson neodpovédél. Pokyvl doktorce a opustil mistnost. Doktorka
zmackla tlac¢itko na jednom pfistroji u Bobbiiny postele, cosi chladivého
se ji prudce vlilo do paze. Svétla zhasla.

2

Zelé? Proc ve Spitdlech vidycky ddvaji k jidlu Zelé?

Bobbie nesoustfedéné dloubala vidli¢kolZzici do roztfeseného zelené-
ho kopecku na talifi. Konecné se citila dost dobie, aby mohla dooprav-
dy jist, a ta meékka, priahledna strava, kterou ji porad nosili, ji ¢im dal vic
rozcilovala. I ta vysokoproteinova a vysokokarbohydratova slichta, kte-
rou je krmili na vétSiné lodi ve Flotile, se ji ted’ zdala chutna. Nebo tlusty
houbovy fizek s omackou a kuskusem...

Dvefte pokoje odjely stranou a vpustily dovnitt jeji 1ékarku, o niz uz
ted védéla, Ze se jmenuje Trisha Pichonové, ale trva na to, aby ji fikali Dr.
Trish, spolu s kapitinem Thorssonem a jesté jednim muZzem, jehoZ ne-
znala. Thorsson ji obdafil svym straSidelnym tismévem, ale Bobbie uZ si
zvykla, Ze takhle prosté funguje jeho oblicej. Zdalo se, Ze postrada svaly
potfebné k normélnimu tismévu. Nezndmy muZ mél stejnokroj kaplana
vesmirné péchoty, z néhoz se nedalo poznat, k jakému naboZenstvi se
hlasi.

Jako prvni promluvila dr. Trish.

»~Dobré zpravy, Bobbie. Zitra vds propustime. Jak se citite?”

,Fajn. Mam hlad.” Bobbie znovu dloubla do Zelatiny.

»Pokusime se vam tedy sehnat opravdové jidlo,” usmaéla se doktorka
a opustila poko;j.

Thorsson ukéazal na kaplana. , Tohle je kapitin Martens. Bude nés na
nasi cesté doprovazet. Nechdm vés, at se miizete seznamit.”

Odesel, nez mohla Bobbie odpovédeét, a Martens sebou placl na zidli
u ldzka. Podal ji ruku, Bobbie ji stiskla.

,Nazdar, serzantko,” fekl. ,Ja...”



42 / James S. A. Corey

,KdyZ jsem vyplitovala dotaznik 2790, napsala jsem do kolonky na-
bozenstvi Zddné a myslela jsem to vazné,” utala ho.

Martens se usmal. Ocividné se nijak nepohorsil nad preruSenim ani
jejim agnosticismem.

,Nejsem tady za zadnou cirkev, serzantko. Jsem také vyskolen jako
poradce pro truchlici, a vy jste byla svédkem smrti kazdého vojaka ze
svého oddilu, nehledé na to, Ze jste sama malem zahynula. Kapitan
Thorsson a vase 1ékarka se shodli, Ze byste mé mohla pottebovat.”

Bobbie uz se chystala k preziravé odpovédi, ale zabranil ji v tom chu-
chvalec v hrudi. Skryla rozpaky za dlouhym douskem vody a pak fekla:
»+Mné je dobre. Diky, Ze jste se zastavil.”

Martens se pohodIné oprel, jeho tismév ani nezakolisal.

, Kdyby vam po tom, ¢im jste prosla, bylo skute¢né dobte, znamena-
lo by to, Ze s vdmi néco neni v porfddku. Navic vés ted chtéji poslat do si-
tuace s obrovskymi emocionalnimi a intelektualnimi tlaky. Jakmile se
dostaneme na Zemi, nemiiZete si dovolit pfepych zhrouceni nebo post-
traumatického stresu. Mame spoustu prace...”

,Zemé?"” Bobbie pfi tom slové malem nadskocila. ,Pockat, pockat.
Pro¢ méam letét na Zemi?”



Kapitola pata: Avasarala

Chrisjen Avasarala, zastupkyné ndmeéstka vykonné administrativy, se-
déla u konce stolu. Jeji oranZové sari predstavovalo jedinou barevnou
skvrnu ve vojenské modfi a Sedi schiize. Zbylych sedm lidi u stolu byli
vedouci prislusnych odbord ozbrojenych sil Spojenych narod; sami
muzi. Znala jejich jména, jejich kariérni zivotopisy a psychologické pro-
fily, platy a politické konexe, védéla, kdo s kym spi. U ¢erné stény ne-
hybné stdli ml¢enlivi osobni asistenti a poslicci, jako plachd mladez v ta-
nec¢nich. Avasarala kradmo vytahla z kabelky pistacii, nenapadné ji
rozlouskla a str¢ila si soleny oriSek do pusy.

. Jakékoli setkani s martanskym velenim musi pockat, dokud nebude
situace na Ganymedu stabilizovana. Pfed¢asné oficidlni diplomatické
rozhovory by pouze navodily zdéni, Ze akceptujeme novy status quo.”
To promluvil admiral Nguyen, nejmladsi z pfitomnych. Dravy jako jest-
tab. Okouzleny sdm sebou, jak uz to u uspésnych mladych muzf byva.

General Adiki-Sandoval pokyval svou mohutnou by¢i hlavou.

»Souhlas. Momentalné tady nefesime Mars. Kdybychom Spolku vnéj-
sich planet ukazali sebemensi slabost, miizeme vzapéti pocitat s prud-
kym nartstem teroristické aktivity.”

Mikel Agee z diplomatického sboru se opfel na zidli a neklidné si
olizl rty. Se svymi ulizanymi vlasy a vyzablym oblicejem se podobal ja-
kési antropomorfni kryse.

,Panové, nemohu souhlasit...”

,Prirozené,” pravil suse general Nettleford. Agee si ho nev$imal.

»Setkdni s Marsem je v této fazi nezbytny prvni krok. JestliZe se uchy-
lime k predbéznym podminkdm a prekdzkam, tak proces konsolidace
nejen pozdrZzime, ale zvySujeme pravdépodobnost nového nartstu ne-
préatelskych nélad. Pokud ovSem dokdZeme sniZit tlak, upustit trochu
pary...”

Admiral Nguyen prikyvl, tvar mél zcela bezvyraznou. KdyZ pak pro-
mluvil, zvolil konverzad¢ni tén.

,Nemate, vy hosi z diplomatického, néjaké modernéjsi metafory nez
tu s parnim strojem?”



44 / James S. A. Corey

Avasarala se uchichtla spolu s ostatnimi. O Ageem si také nemyslela
nic moc.

,Mars uz své akce vystupnoval,” pravil general Nettleford. , V této
chvili mi pripada nejlepsi stahnout Sedmou zpatky ze stanice Ceres. At
vyrazi, a na plny plyn. Povéste na sténu tikajici hodiny, a uvidime, jestli
Martané budou chtit ztistat na Ganymedu.”

»,Mate v iimyslu pfesunout je do Jupiterovy soustavy?” zeptal se
Nguyen. ,,Nebo je chcete poslat k Marsu?”

,Povolat nékoho k Zemi se dost podoba vyslani k Marsu,” odvétil
Nettleford.

Avasarala si odkaslala.

,,Vite néco nového o ptivodnim ttoc¢nikovi?“ zeptala se.

,,Nasi technici na tom pracuji,” fekl Nettleford. ,Ale o tom tu prave
mluvim. Jestlize Mars na Ganymedu testuje nové technologie, nemtze-
me si dovolit nechat je ur¢ovat tempo. Musime mit na palubé vlastni
hrozbu.”

,,TakZe §lo o protomolekulu?” preptal se Agee. ,,Chci fict, bylo to
totéZ jako na Erotu, kdyZ byl zni¢en?*

,Pracujeme na tom,” zopakoval Nettleford, jako by prekusoval slova.
,Je tu zna¢né podobnost, ale také par zdsadnich odlisnosti. Nerozsifilo
se to takovym zptisobem jako na Erotu. Na Ganymedu nedochazi k ta-
kovym zméndm jako u populace na Erotu. Ze satelitnich obrazi se nam
zatim jevi, Ze se to vydalo do martanského teritoria a nasledné proved-
lo sebedestrukci, nebo jejich strana situaci néjak vytesila. Pokud ta véc
md vibec néco spolecného s Erotem, pak doslo k vylepseni.”

,, TakZe Mars ziskal vzorek a pretvoril ho ve zbran,” prohlésil admiral
Souther. Nikdy toho moc nenamluvil. Avasarala vZdycky zapomnéla,
jak vysoky ma hlas.

,,10 je jedna z moZnosti,” prisvédcil Nettleford. ,Jedna velmi pravdé-
podobnd moznost.”

,Podivejte,” ozval se Nguyen se slabym samolibym tismévem, jako
dité, které vi, Ze si prosadi svou. , Vim, Ze jsme uz tady vyloucili prvni
uder, ale musime si promluvit o tom, jaké jsou meze okamzité odpové-
di. Pokud $lo o test néceho vétsiho, vyckdvani mtize znamenat totéz
jako vypochodovat ven z prechodové komory.”

,Méli bychom zorganizovat jedndni s Marsem,” fekla Avasarala.

Mistnost ztichla. Nguyentiv oblicej potemnél.

,Je to...,” zacal, ale vétu nedokon¢il. Avasarala sledovala, jak si muzi
vymeénuji pohledy. Vzala si z kabelky dal$i pistacii, snédla jadérko
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a slupku zahodila. Agee se pokousel nevypadat pfili§ potéSené. Vazné
uz musi zjistit, kdo zatahal za nitky, kdyz ho vybrali jako reprezentanta
diplomatického sboru. Byla to nestastna volba.

,,Velky problém bude zajisténi bezpecnosti,” pravil Nettleford. ,Ne-
miiZzeme pustit Zddnou jejich lod do oblasti naseho obranného peri-
metru.”

»INo, nemiiZeme ani pfistoupit na jejich navrhy. Jestlize se do toho
pustime, chceme je mit tady, kde mdme zdzemi.”

,Ze bychom je nechali zaparkovat v ur¢ité vzdalenosti a tam je vy-
zvedli?”

,,S tim nikdy nebudou souhlasit.”

,Tak pojdme zjistit, s ¢im souhlasit budou.”

Avasarala tiSe vstala a zamifila ke dvefim. Jeji osobni asistent — ev-
ropsky hoch jménem Soren Cottwald — se odlepil od zadni stény a na-
sledoval ji. Generalové predstirali, Ze jeji odchod nepostfehli, nebo byli
moZné tak zaujati novymi problémy, které jim pfedhodila, Ze si ho
opravdu nevsimli. V kazdém pripadé si byla jistd, Ze se ji radi zbavili -
pravé tak jako ona byla rdda, Ze mtiZze odejit.

Chodby komplexu Spojenych narodti v Haagu byly cisté a Siroké a je-
jich vyzdoba pfipominala muzealni diordma portugalskych kolonii ve
¢tyticatych letech dvacatého stoleti. Zastavila se u organické recykla¢ni
jednotky a zacala dolovat z kabelky pistaciové slupky.

,,Co mame dal?” zeptala se.

,Schtizku s panem Errinwrightem.”

»A potom?”

,Meeston Gravis ohledné problémt v Afghanistanu.”

,Odvolej to.”

,Co mu mam rict?”

Avasarala si otfepala ruce nad kontejnerem, otocila se a rychlym kro-
kem vyrazila ke hlavni hale a vytahtim.

,Kasli na néj,” pravila. ,Povéz mu, Ze Afghanci se brani zahrani¢nim
pravidlim uz od dob, kdy moji pfedkové vykopdvali ven Brity. AZ pfi-
jdu na to, jak to zménit, ddm mu védét.”

,Ano, pani.”

,Jesté potiebuju aktualizovany pfehled zprav z Venuse. Nejnovéjsi.
A nemam cas shanét néjakého doktora véd, aby mi to vysvétlil, takze
pokud to nebude sepsano stru¢né a jasné, vyhod toho zkurvysyna
a najdi nékoho, kdo umi psat srozumitelné.”

,Ano, pani.”



